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A Spolufinancovany
HILCIIrcy SO Europskou Gniou
Slovensko - Cesko

DODATOK C. 1/ DZ 1621//2025 (DALEJ LEN ,DODATOK") K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO Z: 1389/2024 (DALEJ LEN ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)

Uzavrety medzi:

Poskytovatelom
riadiaci organ:

NAazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

konajuci: Mgr. Samuel Migal', minister, v zastupeni _ -
]

(dalej len ,Poskytovatel*)

a

Hlavnym partnerom

Nazov. Mésto Valasske Mezifici

sidlo: Namésti 7/5, 757 01, Valagské Mezifici, Ceska republika
ICO: 00304387

zZapisany v. -

konajlci: Mgr. Robert Strzinek

|C DPH: CZ00304387

postova adresa: -

(dalej len ,Hlavny partner”)

(Poskytovatel a Hlavny partner sa pre tgely tohto Dodatku oznacuju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany* alebo
jednotlivo ,Zmluvna strana®)

PREDMET DODATKU

Poskytovatel a Hlavny partner sa po vzajomnom sthlase dohodli na nasledovnom:

Znenie bodu €. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a plne nahradza novym znenim:

3.1 Poskytovatel a Hlavny partner sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu, predstavujd sumu 1 620 118,20 EUR (slovom jeden
milion Seststodvadsattisic stoosemnast eur dvadsat centov),

b) Poskytovatel poskytne Hlavnému partnerovi 1 296 094,56 EUR (slovom jeden milidn
dvestodevatdesiatiesttisic devatdesiatStyri eur patdesiatSest centov) z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja na realizaciu aktivit Projektu,

c) Poskytovatel poskytne na zaklade samostatnej Zmluvy o spolufinancovani Hlavnému cezhranicnému
partnerovi zo SR financny prispevok vo vyske 37 056,55 EUR (slovom tridsatsedemtisic patdesiatSest eur
patdesiatpat centov) zo tatneho rozpoctu SR na realizaciu aktivit Projekiu;
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d) Partneri zo SR maju zabezpecené vlastné zdroje vo vySke 24 704,36 EUR (slovom dvadsatStyritisic
sedemstoStyri eur tridsatSest centov) na realizaciu aktivit Projektu a taktiez maju zabezpecené dalSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu.

e) Hlavny partner z CR a Partneri z CR majii zabezpedené spolufinancovanie zo zdrojov CR vo vyske
262 262,73 EUR (slovom dvestoSestdesiatdvatisic dvestoSestdesiatdva eur sedemdesiattri centov) na
realizaciu aktivit Projektu a taktiez maju zabezpecené dalSie zdroje financovania Projektu na uhradu vSetkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ur&enie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR SR dohodnuté v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazné v siihme, avéak vnitorny pomer medzi zdrojmi financovania EU
a SR SR je informativny. Zmena vnitorného pomeru medzi zdrojmi sa vykona len oznamenim Poskytovatela
Hlavnému partnerovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.*

Znenie Prilohy &. 1 — Zmluvy o poskytnuti NFP - VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku sa rusi a plne nahrddza novym znenim, ktoré je pripojené k tomuto Dodatku
ako Priloha €. 1 k Dodatku €. 1 - VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku.

Znenie Prilohy €. 2 — Zmluvy o poskytnuti NFP - Predmet podpory NFP sa rusi a plne nahradza novym znenim,
ktoré je pripojené k tomuto Dodatku ako Priloha €. 2 k Dodatku €. 1 - Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP -
Predmet podpory NFP.

Znenie Prilohy €. 3 — Zmluvy o poskytnuti NFP - Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov sa rusi a
plne nahradza novym znenim, ktoré je pripojené k tomuto Dodatku ako Priloha €. 3 k Dodatku €. 1 - Harmonogram
monitorovania a predkladania vydavkov.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Ostatné ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP ostavaji nezmenené.

Tento Dodatok nadobuda platnost (je uzavrety) diiom neskorsieho podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost
driom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady SR. Zmluvné
strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpe€i Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje
Hlavného partnera. Ak Dodatok nie je zverejneny v Centralnom registri zmliv do siedmich dni odo dia uzavretia,
Hlavny partner je opravneny zverejnit Dodatok v sulade s §5a zékona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Ak Hlavny partner poda navrh
na zverejnenie Dodatku v Obchodnom vestniku, je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat
Poskytovatela. Zmluvné strany st povinné vzajomne sa informovat o zverejneni Dodatku a to najneskor
nasledovny defi po dni jej zverejnenia. Ak je Dodatok zverejneny viacerymi spdsobmi, rozhodujlce je prvé
zverejnenie Dodatku.

Ak sa Dodatok vyhotovuije v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Dodatku dostane
Hlavny partner 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel; ak je aspori ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov
alebo aspon Cast Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujicim
subjektom, poget rovnopisov sa navySuje o rovnopis ur€eny pre Financujlci subjekt. Dohoda Zmluvnych stran k
poétu rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky. V takom pripade kazda Zmluvna
strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Dodatku a jeho priloh dosledne preéitali, jeho obsahu a pravnym G¢inkom
z neho vyplyvajiceho porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné, jasné, urCité a zrozumitefné,
nepodpisali Dodatok v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisujlce osoby su opravnené k podpisu
Dodatku a na znak suhlasu ho podpisali.

Tento Dodatok sa diom nadobudnutia U¢innosti stava neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.



Prilohy:

Priloha ¢. 1 k Dodatku ¢. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku

Priloha &. 2 k Dodatku &. 1 - Priloha & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 k Dodatku ¢. 1 - Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov.

Za Poskytovatela, v Bratislave, dina (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou
sa povazuje datum vyplyvajci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou
osobou)

POAPIS: ..eeeeeeec e e

Za Hlavného partnera vo Valagskom Mezifici, dia (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou
stranou sa povaZuje datum vyplyvajuci z kvalifikovane] elektronickej Casovej peciatky pripojenej k autorizacii
opravnenou osobou)

POAPIS: .o
(podpisané elektronicky)

Mgr. Robert Strzinek, starosta
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

2.

Tieto V8eobecné Zmluvné Podmienky (dalej tiez ,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP,
bliz8ie upravuju najmé prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realiz&cii aktivit Projektu, po¢as Obdobia
Udrzatelnosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Hlavnému partnerovi v nadvéaznosti
na podmienky uvedené v inych astiach Zmluvy o poskytnuti NFP. Uprava uvedend vo VZP
ma horizontdlnu povahu, ¢im sa vztahuje v rovnakom zneni na S$irSiu skupinu Hlavnych
partnerov/Partnerov, pretoze VZP neobsahuju Ziadne individualizované prava, povinnosti alebo zavéazky
vo vztahu ku konkrétnemu projektu. Tym su splnené podmienky pre urCenie VZP ako Casti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorl je mozné menit ako celok alebo v jednotlivych Castiach prostrednictvom ploSnej
zmeny podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU v spojeni s ¢l. 15 VZP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, v&etkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje a Pravnymi predpismi SR, CR
(ak relevantné) a EU. Hlavny partner sa zavizuje pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrZiavat aj v8etky Pravne dokumenty uvedené v pism. a) a b) tohto odseku a prislusné platné pravne
predpisy SR a/alebo CR. Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym
partnerom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

b)

(i) nariadenie o spolodnych ustanoveniach (dalej tiez ,NSU*) — nariadenie EP a Rady (EU)
2021/1060, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a
Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené
fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu bezpecnost a Nastroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku,

(i) nariadenie Interreg - nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciela Eurdpska Uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich financnych nastrojov ,

(iiiy nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja a Kohéznom
fonde,

(iv) nariadenie o rozpo&tovych pravidlach - Nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23.
septembra 2024 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoget Unie,

(v) nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za
Zlucitefné s vnutornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy v zneni neskorsich predpisov,

(vi) implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) az (v),

(vii) Rozhodnutie Komisie C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuju usmernenia
na uréovanie finanénych oprav, ktoré sa maji uplatfiovat vo vydavkoch financovanych Uniou
za nedodrziavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravani.

(viii) Ostatné nariadenia a smernice platné pre realizaciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Pravne dokumenty:

(i) schvéleny Program Interreg SK-CZ 2021-2027 v aktualnom zneni,

(i) prislusna schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

(i) Manuél implementécie projektov vydany Poskytovatefom v platnom zneni,

(iv) Prirudka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Ramec
implementacie fondov,

(v) Jednotna priru¢ka pre ziadatefov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania v platnom
zneni |/ Prirutka kprocesu akontrole verejného obstaravania/obstaravania programov
cezhraniénej spoluprace, v platnej verzii (platna pre subjekty zo SR),
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(vi) iny Pravny dokument.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP st zavazné pre celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel
obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az 1.4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany
z definicie pojmov podra tohto odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP. NizSie uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny vyznam:

- Aktivita — stuhrn Cinnosti vykonavanych Hlavnym partnerom a ostatnymi Partnermi v ramci Projektu
na to vyclenenymi finanénymi zdrojmi poCas Realiz&cie Projektu. Aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi
byt realizovana poCas Realizacie aktivit Projektu a je vymedzena vecne a finanCne. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Hlavného partnera a Partnerov a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych
pripadoch. Aktivity Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

- ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkovi analyzu tdajov s ciefom uréit projekty v ramci Fondov EU
nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a iné nezrovnalosti a ktory moze zvysit efektivnost vyberu
a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie
podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska komisia a lenskym $tatom EU umoznila jeho
vyuzivanie;

- Bezodkladne - najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odliSna lehota platna
pre konkrétny pripad; pre poCitanie lehét platia pravidld uvedené v &l. 1 ods. 1.2 pism. f) Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

- Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vy$ka vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvalena ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov,
ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre Ucely tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP je pouzivana terminolégia ,vydavky®, a to aj pre ,néklady” podla z&kona o Uétovnictve;

- Den - Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny def;

- Dodavatel - subjekt, ktory zabezpeduje pre Hlavného partnera a/alebo Partnera dodavku tovarov,
uskuto€nenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako su€ast Realiz&cie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

- Dokumentacia - akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate pocitatového stboru tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

- EFRR - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja;

- EU - Eurépska Unia;

- Ex-ante finan¢na oprava - znizenie vySky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu zisteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych aktov EU, najmé v oblasti Verejného
obstaravania, pred schvalenim vydavkov Hlavnému partnerovi a/alebo Partnerovi Poskytovatelom:;

- Ex-post finanéna oprava — Uprava vydavkov nasledkom poru$enia pravnych predpisov SR alebo CR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvéleni a realizovanej Ghrade narokovanych vydavkov. Ex post
finanénU opravu aplikuje Poskytovatel v pripade, ak zisti v slvislosti s poskytovanim NFP porusenie
pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych aktov EU, prigom uz do$lo k Ghrade sivisiacich
vydavkov v ramci ZoP;

- Nepotvrdena ex-ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje poruenie pravnych predpisov SR,
alebo CR alebo Pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finanénej opravy méze byt upravena
v nadvaznosti na vysledok Prebiehajliceho skumania iného organu;

- Potvrdena ex-ante finan€na oprava - Poskytovatel identifikuje poruSenie pravnych predpisov SR, alebo
CR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanén(i opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajice
skumanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vy3ku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie
bolo ukonéené a finanéna oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukonéené Prebiehajlice skimanie
iného organu;
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- Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje penazné prostriedky Hlavnému partnerovi a/alebo
Partnerovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich Casti,
a s ktorym mé Poskytovatel uzavreti zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe;

- Finanéné ukongéenie Projektu — kalendarny der, kedy po zrealizovani v3etkych Aktivit v ramci Realizacie
aktivit Projektu doSlo k spineniu nasledovnych podmienok:

o Hlavny partner, resp. Partneri uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim dodavatelom,
voéi ktorym mali prdvne zavazni povinnost Uhrady vydavkov a tieto su premietnuté
do Gdtovnictva jednotlivych partnerov v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, CR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

o Hlavnému partnerovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajtici NFP alebo jeho €ast;

- Fondy EU - fondy Eurépskej Unie uvedené v § 2 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU;

- Hlavny partner - organ, organizacia, pravnickd osoba, alebo administrativna jednotka vystupujica
v mene projektového partnerstva v ramci projektu, ktorému st za (¢elom realizacie Projektu poskytované
prostriedky z EFRR;

- Hlavny cezhraniény partner — slovensky Partner, ktorého si urCili ostatni Partneri na zastupovanie
pri uzatvarani Zmluvy o spolufinancovani zo $tatneho rozpoctu SR, a riadnej sprave prostriedkov
zo Statneho rozpoCtu SR. Ak m& Hlavny partner Projektu sidlo mimo uzemia Slovenskej republiky,
Hlavnému cezhranitnému partnerovi sa poskytuju prostriedky Statneho rozpoétu Slovenskej republiky na
spolufinancovanie na zaklade samostatnej Zmluvy o spolufinancovani zo $tatneho rozpoctu SR. Ohladne
v8etkych ostatnych prav a povinnosti vystupuje Hlavny cezhraniény partner v rdmci projektu ako Partner
alebo ako Hlavny partner;

- Informaény monitorovaci systém alebo ITMS - informaény systém, ktory zahffia Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS
sa elektronicky vymiefiaji Udaje s Udajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych
pre spravu Fondov EU a s inymi vnatrostatnymi informaénymi systémami vratane informagného systému
Uétovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

- Interreg Slovensko — Cesko 2021-2027 (dalej tieZ ,Program®) — je program spoluprace, ktory bol
schvéleny vykonavacim rozhodnutim Eurdpskej komisie €. C(2022)7170 zo dia 04.10.2022;

- Manual implementacie projektov (dalej tiez ,MIP“) — je si¢astou riadiacej dokumentécie Programu
a pozostava z viacerych tematicky oddelenych Casti pokryvajicich jednotlivé fazy projektového cyklu.
Zaroven stanovuje zakladné pravidla, postupy a podmienky pre ziskanie prispevku a Uspesnu realizaciu
projektu v ramci Programu;

- Meratelny ukazovatel Projektu alebo MeratePny ukazovatel — ukazovatel vykonnosti, prostrednictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa pini ciel Projektu a na agregovanej urovni prispieva k pineniu cielov
Programu. Mé stanovenu ciefovi hodnotu, ktora ma byt dosiahnuta Realizaciou aktivit Projektu (vystup)
alebo prostrednictvom jej uéinkov (vysledok). Za pinenie Meratelného ukazovatefa je zodpovedny Hlavny
partner a Partneri v rozsahu podfa Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej su prislusné hodnoty
Meratelného ukazovatela prevzaté zo Schvalenej ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez rozlidenia, &i ide o ukazovatel
vysledku alebo vystupu, zahfiia takyto pojem aj Meratefny ukazovatel vysledku aj Meratelny ukazovatel
vystupu.

- Meratelny ukazovatel vysledku — Meratelny ukazovatel Projektu na meranie U¢inkov Realizacie aktivit
Projektu s osobitnym dérazom na priamych adresatov, cielovu skupinu alebo pouzivatelov realizovanej
infraStruktary; v ur€enych pripadoch je potrebné zaevidovat jeho vychodiskovu hodnotu, dosiahnutie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi,
ktorych ovplyvnenie nie je plne v kompetencii Hlavného partnera a Partnerov. Nedosiahnutie cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku nie je spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Hlavnému
partnerovi;

- Meratelny ukazovatel vystupu - Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadluje skutoéné
dosahovanie pokroku na urovni Projektu a dosiahnutie jeho ciefovej hodnoty je pre Hlavného partnera
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a Partnerov zavazné. Pri nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vystupu sa uplatni
tzv. sankény mechanizmus podfa ¢lanku 17 ods. 1 pism. h) VZP;

- Monitorovacia sprava — suhrn Udajov, prostrednictvom ktorych Hlavny partner/Partner deklaruje
dosiahnuté hodnoty Meratefnych ukazovatefov Projektu, uvadza popis pokroku v Realizacii aktivit
Projektu a osobité skutonosti, ktoré vyplyvaju zinStrukcie obsiahnutej v Manuali implementacie
projektov;

- Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov zo zdrojov EU a $tatneho
rozpoftu SR poskytnutda Hlavnému partnerovi a/alebo aj Hlavnému cezhraniénému partnerovi
(ak relevantné) na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podfa
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou Upravou (najméa
zakonom o prispevkoch z fondov EU, zakonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpogtovych
pravidlach);

- Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky,
ktoré nespifiaji pravidia opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Vyzvy alalebo Schémy
pomoci a/alebo podfa Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov
podla ¢l. 63 ods. 1 NSU;

- Nezrovnalost — akékolvek poruSenie uplatnitelného préva vyplyvajice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa z(&astiiuje na implementacii Fondov EU , dsledkom &oho je alebo by
bolo poskodenie rozpodtu EU tym, Ze by bol zatazeny Neopravnenym vydavkom. Na G&ely spravne;
aplikacie podmienok definicie Nezrovnalosti stanovenej NSU sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych
nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

- Okolnost vyluéujuca zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat,
Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case
vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou sU tieto Gcinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, & uréita udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného z&konnika a ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat vetky nasledovné podmienky:

a) doCasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane pinit si povinnosti zo zavéazku po urcitd
dobu, ktoré inak je mozné spinit; doCasnost prekazky je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost diZznika zanikne, s ohlfadom na to,
Ze dodato¢na nemoznost pinenia mé trvaly, nie do¢asny charakter,

b) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora vznik
takejto udalosti nevie ovplyvnit,

c) musi mat takdl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez ohladu na to,
Ci ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior,

d) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Zze Zmluvna strana
by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky
v ramci doby, po ktora OVZ trva,

e) nepredvidatefnost, ktord mozno povazovat za preukdzani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekdzke déjde, pricom
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR/CR
alebo Pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje
plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR/CR a Pravnych aktov EU alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP;

- Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Hlavnym partnerom a dalSimi
Partnermi v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiajd pravidia
opravnenosti vydavkov uvedené v €l. 14 VZP av riadiacej dokumentécii Programu (najma Manual
implementécie projektov, €ast Ill - Opravnenost vydavkov); za Opravnené vydavky sa povazuju aj odpisy
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a Vecny prispevok, ak nie je vriadiacej dokumentacii programu stanovené inak, ako aj Vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto€ny vznik nepreukazuije;
Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia - jeden alebo
viacero z nasledovnych organov, priCom ich pdsobnost a pravomoc vyplyva z pravnych predpisov SR,
CR alalebo Pravnych aktov EU:

a) Eurdpska komisia,
vlada Slovenskej republiky,
centralny koordinaény organ (dalej ako ,CKO"),
platobny organ,
monitorovaci vybor,
organ auditu a organom auditu poverené osoby,
organ zabezpetujlci ochranu finanénych zaujmov EU,
Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
riadiaci organ,
narodny organ,
utvary prvostupiiovej kontroly v SR a CR vratane kontroly VO,

[)  Eurdpsky dvor auditorov;
Platba - finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;
Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢l. 65 NSU, ktory je dalej precizovany touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP (napr. &l. 2 ods. 2 a 3 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnom dokumente;
Pracovny denn - den, kiorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja podia
zakona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a paméatnych dfioch v zneni
neskorsich predpisov v SR alebo zakona €. 245/2000 Sbh. o statnich svétcich, o ostatnich svatcich, o
vyznamnych dnech a o dnech pracovniho klidu v zneni neskorsich predpisov v CR;
Pravny dokument, z ktorého pre Hlavného partnera a Partnerov vyplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmena (Casto sa pouziva v mnoznom c¢isle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup (najma Manual implementacie projektov v platnom zneni), prirucka,
rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti
s Pravnymi aktami EU, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny. V pripade rozporu medzi
riadiacou dokumentéciou vydanou Riadiacim organom a Pravnym dokumentom vydanym inym Orgéanom
zapojenym do finanéného riadenia ako Riadiaci organ, ma prednost Prévny dokument vydany inym
Organom;’
Pravne akty EU - primame pramene prava EU (najmd zakladajice zmluvy, doplnky, protokoly
a deklaracie, pripojené k zmluvam, dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciefom zabezpegit hladké fungovanie EU), sekundame pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odpori¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti,
ak boli Zverejnené;
Prebiehajlice skiimanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s Pravnymi aktmi
EU a SR a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim organom,
orgadnom auditu alebo Eurépskou komisiou z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a
zakonnosti vydavkov;
Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatefna) podstata Projektu (po UkonCeni realizécie
aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte si/maju byt spolufinancované z NFP;
mdZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom
Projekt mdze zahfiat aj viacero Predmetov Projektu;
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. Prirugka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027 vydana Platobnym organom.
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- Realizacia aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie vSetkych Aktivit Projektu, tj obdobie
od zacatia realizacie aktivit Projektu do ukonéenia realizacie aktivit projektu Hlavnym Partnerom
a Partnerom, v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP. Maximalna doba Realizacie aktivit projektu
zodpoveda opradvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, priGom
za ziadnych okolnosti nesmie prekro€it termin stanoveny v €l. 63 ods. 2 NSU, t. j. 31.12.2029; uvedena
definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva najma vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku
realizacie Projektu bez ohladu na ¢asovy faktor;

- Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia Realiz&cie aktivit Projektu aZ po Finanéné ukonéenie Projektu;

- Riadne - uskutoénenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR, CR a Pravnymi aktmi EU, prislu$nou schémou pomoci, ak je sugastou Projektu poskytnutie pomoci,
resp. NFP alebo jeho Cast predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;

- Schvalena ziadost’ o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélenéd podfa zékona
o prispevkoch z fondov EU a ktora je ulozena v ITMS alebo u Poskytovatela:;

- Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Hlavného partnera a Partnerov overené Utvarom prvostupriovej kontroly a schvalené
Poskytovatelom v ramci prediozenej Ziadosti o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povazuijl
aj schvalené Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie
sa nepreukazuije;

- Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja nezrovnalosti v ITMS;
naleZitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zakona o prispevkoch z fondov EU;

- Statna pomoc—-pomoc poskytovana v akejkolvek forme zo Statnych prostriedkov (verejnych zdrojov)
podniku podfa €. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar($a hospodarsku sutaz, alebo hrozi
narusenim hospodéarskej sutaze tym, Ze zvyhodnuje uréité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovaru a
mdze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi &lenskymi $tatmi EU. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaju z Pravidiel tatnej pomoci, zostavaju plnochodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢iich Zmluva
o0 poskytnuti NFP priamo alebo nepriamo uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Hlavného partnera;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov v pravnych predpisoch SR (pricom na Ucely predkladania Ziadosti o platbu
sa za dostato¢né spinenie naleZitosti podfa pism. f) tohto zakona povaZzuje vyhlasenie Hlavného partnera
v ZoP v asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu), resp. v § 11 zakona &. 563/1991 Sb. o Uetnictvi
v zneni neskorsich predpisov v pravnych predpisoch CR. V slvislosti s postipenim pohladavky
sa z pohladu spinenia poziadaviek NSU za Ugtovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna
fakturam, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapoCitania pohladavky a zavéazku;

- Udrzatefnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie) cielov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatelov Projektu pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udrzatefnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢&l. 65 NSU. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zalina v kalendarmny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarmom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukon&eniu Projektu; Dizka
Obdobia udrzatelnosti Projektu je upravena v ¢l. 4 ods. 4.3 Zmluvy o poskytnuti NFP;

- Ukonéenie realizacie aktivit Projektu — kalendarny defi, kedy su kumulativne spinené niz$ie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu,
b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Hlavnému partnerovi/Partnerovi, Hlavny
partner/Partner ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uzivania.
Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa spinenie tejto podmienky preukazuje

najma:

(i) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mozu
mat’ vplyv na funkénost, ak si Predmetom Projektu stavebné prace; pravoplatnost
kolaudaného rozhodnutia je Hlavny partner/Partner povinny  preukazat
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Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej naslednej Monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutefnha
vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, priom z dokumentu alebo dolozky k nemu
(ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Hlavnym
partnerom/Partnerom a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohfadom
na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia o doéasnom
uzivani stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemézu mat
vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom Projektu; Hlavny partner/Partner je
povinny do skoncenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho
uZivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spésobom  vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému
partnerovi/Partnerovi, alebo bol so suhlasom Hlavného partnera/Partnera sfunkéneny
alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

o Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), spinenie podmienky Hlavny
partner/Partner preukazuje podla ¢l. 4 ods. 4 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku ktorému doSlo k ukonCeniu poslednej Aktivity
Projektu, priCom suéastou uvedeného Ukonu Hlavného partnera/Partnera je dokument
oddévodnujdci ukoncenie poslednej Aktivity Projektu v def, ktory je v iom uvedeny.

o Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie aktivit
Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukon¢ovany Predmet Projektu, pricom
musi byt su¢asne splnena aj pre skor ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost
skorSieho ukonc¢enia jednotlivych Aktivit Projektu;

- Véas - konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch
SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prislusnej Schéme pomoci, ak je sudastou Projektu
poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho &ast predstavuje aj poskytnutie pomoci, alebo v Pravnom
dokumente;

- Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania sluzZieb, tovarov a stavebnych prac podia
prislusného zakona o VO v SR alebo prislu$ného zakona o zadavani vefejnych zakazek v CR v stvislosti
s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné obstaravanie
vo v§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohladu na konkrétne
postupy obstaravania podfa prislusnych pravnych predpisov SR alebo CR, zahffia aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatela). nespadajuce pod zakony o VO, ak ich pravne poriadky pre konkrétny
pripad pripustaju;

- Vlastné zdroje — finan¢né prostriedky, ktorymi sa Hlavny partner a/alebo partner zo SR podielaju
na financovani operacie v stanovenej vySke a urenom podiele. Za tieto zdroje sa povazuju aj tie
prostriedky, ktoré partner ziskal z iného zdroja (okrem zdroja nenavratného finanéného prispevku —
$tatneho rozpodtu SR a prostriedkov EU na spolufinancovanie Aktivit Projektu), ako napr. Gver z banky
alebo prispevok od tretej osoby.

- Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehaju Specificke;
forme vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuju skutoCne vynaloZené vydavky Projektu, ale naklady
na Projekt sa vypoCitaju podla vopred vymedzenej metédy na zaklade vystupov, vysledkov alebo
niektorych inych nakladov jasne urCenych vopred bud' s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim
percentualneho podielu; osobitna uprava pouzitia Vydavkov vykazovanych zjednoduSenym spdsobom
vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnutd v Prdvnom dokumente, ktorym je MIP,
Cast Il - Opravnenost vydavkov, v platnom zneni.
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Vyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo Vyzva -
dokument podla § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu so véetkymi prilohami, na zaklade ktorého
Hlavny partner v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi;

Zacatie realizacie aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doSlo k zacatiu realizacie prve;
Aktivity Projektu;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym su Hlavny partner
a ostatni partneri viazani podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutonené v ITMS a/alebo na webovom
sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo
v tradnom vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument
sa povazuje za taky, s ktorym sa mal Hlavny partner a ostatni partneri moznost oboznamit' a zosuladit
s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSieho momentu,
od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Hlavného partnera ani ostatnych Partnerov na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z NSU a implementaénych nariadeni EU
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté;

Ziadost o platbu alebo ZoP - doklad, na zaklade ktorého je Hlavnému Partnerovi/Hlavnému
cezhraniénému partnerovi (ak je to relevantné) poskytovany NFP, v prislu$nom pomere. Ziadost o platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS vzdy Hlavny
partner. Ak predlozenie ZoP elektronicky nie je mozné z dovodov nedostupnosti niektorej relevantnej
funkcionality ITMS, na zaklade Ziadosti Hlavného partnera po dohode s Poskytovatefom moze predioZit
ZoP alternativnym spdsobom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti
o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatfiuje pohladavku
z prispevku alebo pohladavku z rozhodnutia voéi Hlavnému partnerovi/Hlavnému cezhraniénému
partnerovi (ak relevantné), ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vztahy v sulade s ¢&l. 17 VZP;
Zoznam deklarovanych vydavkov (zi&tovanie za partnera) alebo ZDV - dokument, ktory Hlavny partner
akazdy Partner zasiela prislusnému Utvaru prvostupiiovej kontroly prostrednictvom ITMS. Ak predloZenie
ZDV elektronicky nie je mozné z dévodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ITMS, Hlavny
partner alebo Partner po dohode s Poskytovatefom méze predlozit ZDV alternativnym spdsobom. ZDV
pozostava z Uctovnych dokladov (preukazujlcich Uhradu vydavkov, s vynimkou ZjednoduSeného
vykazovania vydavkov), ich zoznamu, relevantnej podpornej dokumentécie a povinnych priloh.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI HLAVNEHO PARTNERA

1.

Hlavny partner zodpoveda Poskytovatelovi za Realiz&ciu aktivit Projektu a UdrZatelnost Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Hlavny partner realizuje Projekt
pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu
aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu
zodpovedny za akékolvek poruenie povinnosti Hlavného partnera voéi jeho Dodavatelovi alebo
akejkolvek tretej osobe podielajlcej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela
vo vztahu k Projektu je Hlavny partner.

Hlavny partner je povinny zabezpeCit, aby poCas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu
nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Hlavnym partnerom je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho &ast podla
¢l. 17 VZP v spojeni s €l. 63 NSU vo vySke, ktora je umerna obdobiu, poCas ktorého do$lo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mozné
uréit uvedené obdobie, poCas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku Podstatnej zmeny
Projektu, umernost k Casovému hladisku sa neaplikuje. Vo vztahu k uplatneniu prava Poskytovatela na
vratenie NFP alebo jeho Casti z dévodu Podstatnej zmeny Projektu podla tohto odseku, je rozhodujuci
okamih, kedy Poskytovatel zistil, ze Podstatna zmena Projekiu v Projekte existuje, nie okamih, kedy
Podstatna zmena Projektu skuto¢ne vznikla.
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Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sicast infrastruktiry, ak k nemu déjde poCas Realizacie aktivit
Projektu alebo v Obdobi UdrZatelnosti Projektu a budu napinené aj dalSie podmienky pre Podstatnu
zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €l. 1 ods. 3 VZP v spojeni
s ¢l. 65 NSU.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnd sucinnost na pinenie zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Hlavného partnera poskytnutie
vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje
za potrebné pre preskimanie akejkolvek zalezitosti suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to,
Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu pozadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Hlavny partner a/alebo Partner je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sdvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Hlavny partner je povinny pogas Realizacie aktivit Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu informovat
verejnost o spolufinancovani Projektu z fondov EU, prigom je povinny sa riadit sa aktulne platnou verziou
Manuélu implementacie projektov, East IV. Komunikécia a viditelnost v plathom zneni, zverejnenou na
webovom sidle Programu.

Pri realizacii Projektu a po¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu je Hlavny partner povinny dodrziavat
zakladné prava a sulad obsahu Projektu s Chartou zakladnych prav Europskej unie, podfa €. 9 NSU
zohlfadrovat a presadzovat rovnost muzov a Zien, uplatiovat a zalefiovat hladisko rodovej rovnosti,
zabranit akejkolvek diskriminacii a podra ¢l. 9 Dohovoru OSN a prévach oséb so zdravotnym postihnutim
zohladnovat najmé pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Hlavny partner je povinny zabezpecit pInenie povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aj
zo strany Partnerov.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

1.

Hlavny partner ma pravo zabezpeit od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu. Hlavny partner je povinny postupovat podfa Pravnych
dokumentov, osobitne podla prislunej prirucky k procesu VO v SR alebo CR a v stlade so véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v SR alebo CR a v stlade s pravnymi aktmi EU. Hiavny partner
je povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti
a ucelnosti a zabezpedit ich dodrZiavanie zo strany vSetkych hospodarskych subjektov zu€astnenych
na Projekte.

Hlavny partner a/alebo Partner so sidlom na Uzemi SR zadava zakazky potrebné na realizaciu Projektu
v stlade so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov. Hlavny partner a/alebo Partner so sidlom na izemi CR zadava zakazky
potrebné na realizaciu Projektu v sulade so zakonom €. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek.
V pripade, Ze zakazka nespada pod rezim zakona, postupuje sa podia pravidiel upravenych v Prirucke
k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania programov cezhraniénej spoluprace v platnom
zneni (plati pre subjekty zo SR) alebo podra Metodického pokynu pre oblast zadavania verejnych zakaziek
v programovom obdobi 2021-2027, vratane Metodickych stanovisk ministra pro mistni rozvoj v platnom
zneni (plati pre subjekty z CR).

Hlavny partner je povinny zaslat kompletnu dokumentaciu z VO na kontrolu Poskytovatelovi/prisluSnému
Utvaru prvostupiiove] kontroly prostrednictvom ITMS. Hlavny partner je povinny dokumentaciu podfa prvej
vety predlozit Poskytovatelovi vo forme urenej v prislusnom pravnom predpise SR alebo CR
a v Pravnych dokumentoch.

Kontrolu VO vykonéva Poskytovatel/prisludny Utvar prvostupriovej kontroly ako administrativnu finanénu
kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného suladu predmetu VO, navrhu zmluvnych podmienok
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5.

ainych udajov so Schvalenou zZiadostou o NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Pri vykone kontroly VO
podla ustanovenia tohto odseku Poskytovatel postupuje podia Zakona o finanénej kontrole a audite.
Viykonom kontroly VO nie je dotknuta vyluéné a kone¢na zodpovednost Hlavného partnera a Partnerov
za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR alebo CR a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. Hlavny partner berie na vedomie, ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela na vykonanie opatovnej kontroly.
Poskytovatel, resp. Utvar prvostupriovej kontroly v stlade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti
zmluvy s Dodavatefom a v sulade s pravnymi dokumentami moze:

a) pripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v pInej vyske,

b) nepripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vySke, resp. vyzvat Hlavného
partnera alebo Partnera na opakovanie procesu VO,

c) udelit finannu opravu na vydavky vzniknuté z VO alebo podfa postupu mimo z&kona o VO
pred pripustenim Easti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢né oprava),

d) udelit finanénl opravu na vydavky vzniknuté z VO alebo podfa postupu mimo zakona o VO
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Hlavnému partnerovi a/alebo
Partnerovi (ex-post finanéné oprava); Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
podla él. 17 VZP; ustanovenie tohto pismena sa nepouzije v pripade obstardvania mimo
postupov podla zakona o VO.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak akykolvek kontrolny alebo auditny organ SR a/alebo
CR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost vyplyvajiicu z VO, ktoré Hlavny partner/Partner ukongil podpisom
zmluvy s uspesSnym uchadzagom, v désledku ktorej vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho Cast, Hlavny
partner sa zavazuje takto vycisleny NFP alebo jeho Cast vratit spésobom a v lehotach stanovenych
Poskytovatelom, ak nie je mozné aplikovat postup podra §41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskutoCnené pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahujd.

Clanok4 ~ POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANiM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACII

1.

Hlavny partner je povinny predkladat prislusnému Gtvaru prvostupriovej kontroly Monitorovaciu spravu
zasvoju Cast Projektu (Monitorovacia sprava Partnera) v sulade s harmonogramom uvedenym
v prilohe €. 3 k tejto Zmluve o poskytnuti NFP a Manuélom implementacie projektu, v platnom zneni.
Hlavny partner je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovi
Monitorovacie spravy prostrednictvom ITMS, a to Monitorovaciu spravu Projektu poCas Realizacie aktivit
Projektu, Monitorovaciu spravu Projektu pri UkonCeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,zavere¢nd“) anaslednu Monitorovaciu spravu po Finanénom ukon&eni Projektu poCas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu.

Hlavny partner je povinny predloZit prislusnému Utvaru prvostupiiovej kontroly zaveredndi Monitorovaciu
spravu za svoju Cast' Projektu do 60 kalendamych dni od fyzického ukonéenia realizacie aktivit Projektu.
Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, Hlavny partner je povinny predloZit Poskytovatelovi zavere¢nu
monitorovaciu spravu do 30 kalendarmnych dni odo dra doruéenia posledného (resp. zévereéného)
Osvedcenia o opravnenosti vydavkov poslednému z Partnerov.

Hlavny partner sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas
Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Nasledné Monitorovacie spravy Projektu je Hlavny partner povinny
predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo diha Finan¢ného ukonCenia Projektu. Hlavny
partner predkladéd naslednt Monitorovaciu spravu do 30 kalend&rnych dni od uplynutia 12 mesaéného
monitorovaného obdobia, za ktoré sa ma predlozit. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od ukonCenia Realiz&cie aktivit Projektu (t. j. kalendérny defi nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia z&vere¢nej Monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dria
Finanéného ukondenia Projektu. Dalsie Monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do
doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Posledni naslednu Monitorovaciu spravu je Hlavny
partner povinny predloZit Poskytovatelovi najneskér 90 dni pred ukoncenim platnosti a Gcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, t. j. 90 dni odo diia finanéného ukoncenia realizacie aktivit Projektu.

10
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10.

1.

12.

Hlavny partner je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch na drovni
Projektu v rozsahu a termine ur€enom Poskytovatelom.

Hlavny partner je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS informovat Poskytovatela o kalendarnom
dni Zacatia realizacie aktivit Projektu podfa ¢lanku 8 VZP a Bezodkladne o kalendarnom dni UkonCenia
realizacie aktivit Projektu.

Na Ziadost Poskytovatela je Hlavny partner povinny Bezodkladne alebo v inom termine urenom
Poskytovatelom predlozit aj iné informacie, Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Hlavného partnera a/alebo Partnera, s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s €innostami Hlavného
partnera a/alebo Partnerov suvisiacimi s uCelom Projektu, s vedenim Uctovnictva, a to aj mimo
predkladania Monitorovacich sprav.

Hlavny partner je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalati a ukonceni
akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Hlavnému partnerovi a/alebo
Partnerovi, o vzniku a zaniku OVZ, o v3etkych zisteniach oprdvnenych oséb na vykon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat
vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a Gcel Projektu. Hlavny partner a/alebo Partner z
CR je tiez povinny informovat Poskytovatela o zagati a ukongeni insolvenéného konania podla zakona
¢. 182/2006 Sb. o upadku a zpUsobech jeho feseni (insolvenéni zékon) (nie je relevantné pre subjekty,
na ktoré sa nevztahuju osobitné pravne predpisy tykajlce sa insolven&niho fizeni platné v CR). Hlavny
partner zo SR je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej
spravy. Hlavny partner je povinny informovat Poskytovatela o uloZeni trestu, podla prislusného zékona o
trestnej zodpovednosti pravnickych osdb platného v SR alebo CR, bez ohladu na sivislost uvedeného
trestného konania s Projektom.

Hlavny partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju  vykonu kontroly
Poskytovatelom. V pripade chyb v pisani, po€itani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich
spravach Projektu/za partnera je Hlavny partner, resp. Partner povinny v lehote urenej Poskytovatelom,
resp. Utvarom prvostupfiovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav odstranit. Pokial
je Monitorovacia sprava nelplna, je Hlavny partner, resp. Partner povinny v lehote ur€enej
Poskytovatelom, resp. prislusnym Utvarom prvostupiiovej kontroly Monitorovaciu spravu dopinit.
V pripade rozporu Monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Hlavny partner, resp. Partner povinny v lehote urenej Poskytovatelom/Utvarom
prvostupriovej kontroly tento rozpor odstranit.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnl inak, Hlavny partner mdze predlozit prislusnému Utvaru
prvostupriovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podlfa odseku 1 a 2 tohto ¢lanku VZP aj ZDV
za svoju Cast Projektu, pokial opravnené vydavky v tomto zozname budu v sume vyssej ako 10 000 EUR.
V pripade, Ze Hlavny partner nespini minimalnu vySku opravnenych vydavkov pre predloZenie ZDV
zasvoju Cast Projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav za partnera, predlozi
ho az v nasledovnom obdobi, v ktorom spini minimalnu vy8ku opravnenych vydavkov pre predloZenie
ZDV, inak minimalne jedenkrat za rok. Hlavny partner sa zavazuje zabezpecit predkladanie vydavkov
na kontrolu podfa vy$Sie uvedeného aj Partnermi. Vydavky na prvostupiiovd kontrolu Hlavny partner/
Partner predklada prostrednictvom ITMS.

Hlavny partner je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo Utvaru prvostupriovej kontroly Bezodkladne
predlozit informacie a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Hlavného partnera
a Partnerov, s realizaciou aktivit Projektu, i¢elom Projektu, s aktivitami Hlavného partnera a Partnerov
suvisiacimi s U¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo vy3Sie uvedenych Monitorovacich
sprav a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Hlavny partner sa zavazuje predloZit Poskytovatelovi alebo Utvaru prvostupriovej kontroly ZDV spolu
s U¢tovnymi dokladmi (preukazujlcimi Uhradu vydavkov, s vynimkou ZVV) a relevantnou podpornou
dokumentaciou na kontrolu najneskér do 30 kalendarnych dni od skonCenia monitorovacieho obdobia
uvedeného v Harmonograme monitorovania a predkladania vydavkov a sprév uvedenych v prilohe €. 3

11
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tejto Zmluvy. Zavereny ZDV predklada Hlavny partner najneskér do 60 kalendarnych dni od skoncenia
monitorovacieho obdobia.

Clanok 5 KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

1.

Hlavny partner je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP komunikovat, informovat verejnost
o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti komuniké&cie a viditelnosti uvedenych v tomto ¢lanku, ostatnych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentoch. Hlavny partner sa zavazuije, ze vSetky opatrenia v oblasti
informovania, komunikacie a viditelnosti zamerané na verejnost budu obsahovat minimélne nasledujlce
informacie:

a) vSetky informacné materialy musia obsahovat oficialne logo Programu Interreg SK-CZ;

b) znak Eurdpskej tnie v stlade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;

c) webové stranky musia obsahovat odkaz na webovu stranku Programu Interreg SK-CZ;

d) povinny text ,Financovany Eurépskou uniou® alebo ,Spolufinancovany Eurdpskou dniou®;

e) kazdainforméacia pre média musi obsahovat informéaciu o prispevku z Programu Interreg SK-CZ.
Hlavny partner sa zavazuje reSpektovat podmienky komunikacie a viditelnosti v Manuali implementacie
projektov — &ast' IV. Komunikécia a viditelnost v platnom zneni zverejnenom na webovej stranke
Programu.

Hlavny partner sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu realizovanych projektov pre UGcely
komunikacie a viditelnosti. Hlavny partner zarovef slhlasi so zverejnenim minimaine nasleduijticich
informécii v zozname realizovanych projektov: nazov a sidlo Hlavného partnera a Partnerov, nazov
a struCny opis Projektu miesto realiz&cie aktivit Projektu, ¢as realizacie aktivit Projektu, celkové néklady
na Projekt, vySka poskytnutého finanéného prispevku, ukazovatele Projektu, fotografie a video, zabery
z miesta realizacie aktivit Projektu, pri zohladneni autorskych prav a priemyselnych prav Hlavného
partnera alebo Partnerov, predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Hlavny partner suhlasi
so zverejnenim uvedenych Udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela. Hlavny
partner je povinny zabezpelit sihlas so zverejnenim Udajov podia tohto odseku tohto &lanku VZP
aj zo strany Partnerov.

Ak Hlavny partner nesplni niektorl zo svojich povinnosti podfa ¢lanku 47 NSU alebo ¢lanku 36 ods. 4
nariadenia Interreg a ak sa nezaviedli ndpravné opatrenia, uplatni sa sankcia podfa ¢lanku 36 ods. 6
nariadenia Interreg.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Hlavny partner sa zavazuije, Ze poCas Realizécie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu zabezpedi:

a) vlastnicke prévo alebo iné pravo k pozemkom a stavbadm v zmysle § 139 ods. 1 zakona €. 50/1976
Zb. o Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorSich predpisov
opraviujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrzatefnost k majetku, ktory zhodnoti
alalebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti, ak ma Hlavny partner alebo Partner sidlo
v SR;

b) vlastnicke pravo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ako vlastnickeho prava Manual implantécie
projektov umozniuje) k pozemkom a stavbadm opraviujuce realiziciu aktivit Projektu a garantujlce
jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti,
ak ma Hlavny partner/Partner sidlo v CR;

podla toho, ktoru formu préva k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo jeho Casti
uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo ak Riadiaci organ neuréi inak. Hlavny partner
sa zavazuje zabezpedit, aby Partneri spifiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto &lanku VZP,
ak st vo Projekte zahrnuté investiéné typy akcii, v ramci ktorych musi Ziadatel preukazat vysporiadanie
majetkovo pravnych vztahov v zmysle pravidiel Programu.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Hlavny partner povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatnu
zmluvu tykajucu sa zabezpeCenia zavazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu,
resp. je Hlavny partner povinny preukdzat Poskytovatelovi existenciu zabezpeCenia z&vazkov
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voCi Poskytovatelovi sUvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.
Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajlceho pisomného suhlasu Poskytovatela po¢as
Realizacie Projektu a poCas Obdobia Udrzatelnosti Projektu:
a) prevedeny na tretiu osobu,
b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. spdsobu pouzivania
tretej osobe, v celku alebo Ciastocne,
c) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podia Poskytovatela nemé vplyv
na dosiahnutie U¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu a nie je v rozpore
s Vyzvou a so zavazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov
s Financujucim subjektom,
d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucim subjektom.

Hlavny partner, resp. Partner je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela. O sthlas podla tohto odseku ziada
Hlavny partner, resp. Partner Poskytovatela, pri¢om suc¢astou ziadosti je désledné vecné oddvodnenie
splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel sihlas nevyda.

Poruenie povinnosti Hlavného partnera uvedenych v tomto Elanku méze v zavislosti od rozsahu
poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze,
predstavovat Podstatnii zmenu Projektu.

Hlavny partner, resp. Partner zaroven berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné
prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat Statnu
pomoc podla &l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR/CR alebo
Pravnych aktov EU, v dosledku oho bude Hlavny partner povinny vratit alebo vymact vratenie takto
poskytnutej Statnej pomoci spolu s Urokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z uvedenych
pravnych predpisov SR/CR alebo Pravnych aktov EU. Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast dotknutu konanim alebo opomenutim Hlavného partnera alebo Partnera uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s ¢l. 17 VZP.

Hlavny partner, resp. Partner sa zavazuje poskytnut Poskytovatelovi, prislusnému utvaru prvostupnovej
kontroly a prislu$nym organom SR, alebo aj CR a EU v&etku dokumentéciu vytvoren( pri alebo v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroveri udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR, CR
a EU pravo na pouZitie idajov z tejto dokumentacie na tgely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP
pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Hlavného partnera, resp. Partnera k Majetku, ktory
je predmetom duSevného vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

PoruSenie povinnosti Hlavného partnera uvedenych v tomto &lanku alebo vykonanie pravneho ukonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
podla ods. 3 tohto ¢lanku, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého
je Hlavny partner povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢l. 17 VZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTi

1.

Hlavny partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v Pravnom
dokumente (prislu$na kapitola Prirucky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027). Hlavny partner je povinny s dostatoénym ¢asovym predstihom (minimalne 3 mesiace
pred planovanym diiom, kedy nastanu ucinky prevodu alebo prechodu prév a povinnosti), informovat
Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Hlavného partnera
alebo Partnera na iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma Hlavny partner, resp. Partner ktorého
sa zmena tyka, ku diiu, kedy nastanu uéinky prevodu alebo prechodu prév a povinnosti vysporiadané
v8etky pohfadavky a zavazky voci Poskytovatelovi. Hlavny partner spolu s oddvodnenou ziadostou
0 sUhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady,
ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho sihlasu Poskytovatela,
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takéto porusenie povinnosti Hlavného partnera sa povazuje za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti
NFP, v dosledku ktorého je Hlavny partner povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢l. 17 VZP.
Zmena vlastnickej Struktury Hlavny partnera, resp. Partnera (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spoloCnosti, ktora je Hlavnym partnerom, resp. Partnerom)
nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia
prispevku ur€ené vo Vyzve, ktoré platia aj po¢as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné skuto¢nosti
uvedené vo Vyzve a zéroven tato zmena nebude mat negativny vplyv na dosiahnutie ciela Projektu.
Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej Struktiry Hlavného partnera, resp. Partnera, je opravneny
vyZiadat od Hlavny partnera, resp. Partnera akukolvek Dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie
doplnujucich informécii a vysvetleni potrebnych k overeniu toho, ¢i nedo$lo k poruseniu podmienok podla
prvej vety tohto odseku a Hlavny partner, resp. Partner je povinny poskytnut Poskytovatelovi poZzadovanu
Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

Postupenie pohladavky Hlavného partnera na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohfadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR/CR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmllv uzavretych medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ alebo subjekt, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon
mu umoziiuju prislusné pravne predpisy SR/CR upravuijlce jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
su upravené v Pravnom dokumente (kapitola — Prechod a prevod prév a povinnosti prijimatela na iny
subjekt, Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Hlavny partner je povinny zrealizovat Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit Realizaciu
aktivit Projektu Riadne a V¢as. Hlavny partner je povinny pri zamy$lanej zmene terminu Ukonéenia
realizacie aktivit Projektu postupovat v sulade s postupmi tykajucimi sa zmeny zmluvy. Pri Ukonceni
realizacie aktivit Projektu je Hlavny partner povinny preukazat spinenie podmienok Ukoncenia realizacie
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukonéenia realizacie aktivit Projektu.

Ak Hlavny partner neozndmi Poskytovatelovi ZaCatie realizicie aktivit Projektu prostrednictvom
zaevidovania ZaCatia realizacie Projektu do ITMS, za Zacatie realizacie aktivit Projektu sa povaZuje
kalendarny den, uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany def Zacatia realizacie
aktivit Projektu (prvy kalendarny der kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realiz&ciou
aktivit Projektu Hlavny partner alebo Partner skutoCne zacal.

Hlavny partner je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu brani
Okolnost vyludujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby
Realizacie aktivit Projektu, pricom vSak Ukoncenie realizacie aktivit Projektu musi nastat najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31.12. 2029.
Poskytovatel na zaklade oznamenia Hlavného partnera o pominuti OVZ zabezpe¢i Upravu harmonogramu
Realizacie Projektu pri vyuZiti rezimu zmien podfa ¢l. 15 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Hlavny partner je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania s plnenim povinnosti Poskytovatela alebo Utvaru prvostupriovej kontroly podia Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela
alebo utvaru prvostupnovej kontroly. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela alebo utvaru
prvostupriovej kontroly zavinené Hlavnym partnerom. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeSkanu platbu
Hlavnému partnerovi, diom vyplatenia platby je Hlavny partner povinny pokracovat v realizacii aktivit
Projektu. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Pozastavenie Realiz&cie aktivit Projektu zo strany Hlavného partnera, resp. Partnera je Hlavny partner
povinny Bezodkladne oznédmit Poskytovatefovi. Doru€enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju
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1.

10.

ucginky pozastavenia Realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podia odseku 3 a 4 tohto
Clanku.
Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom,
a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Hlavného partnera,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom alebo v pripade
vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
az do doby odstranenia tohto poruenia zo strany Hlavného partnera, ak Poskytovatel neodstipil
od Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Hlavného partnera, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici
sa na Aktivitu alebo jej Cast vykonanu v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doSlo
k uéinkom pozastavenia Realiz&cie aktivit Projektu,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavazkov voli Poskytovatelovi stvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢l. 13 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podia
¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju do¢asne
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukazanie porudenia pravnej povinnosti
Hlavnym partnerom,

g) ak doslo k zacatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej s vnatornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU, najméa konania
tykajuceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podfa &lanku 4 ods. 4 nariadenia Rady
(EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 Zmluvy
o fungovani Europskej unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikdzala ¢lenskému Statu pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska
komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti pomoci so spoloénym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym sUvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti aZ do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak k vysporiadaniu Nezrovnalosti
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v stlade s NSU a
Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vykonat finanéni opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel ozndmi Hlavnému partnerovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu spinené podmienky
podla ods. 6 alebo ods. 7 tohto €ldnku. Dorugenim tohto oznamenia Hlavnému partnerovi nastavaju uéinky
pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Hlavnym partnerom, resp. Partnermi po€as obdobia pozastavenia Realizacie aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za Oprévnené vydavky.

Ak Hlavny partner ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su podfa ods. 6 tohto €lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) az h) ods. 6 tohto
¢lanku, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktora je podla ods. 3 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatela, alebo

c) vysporiadal Nezrovnalost podfa ods. 7 tohto &lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatefovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Hlavnému partnerovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov SR,
CR alebo z Pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov a zaroven podla overenia Poskytovatela
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1.

12.

tvrdenia Hlavného partnera o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skutoCnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Hlavnému partnerovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. pism. a) a c) vy3Sie, sa do doby Realizacie aktivit
Projektu nezapoGitava doba, po€as ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie
aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2029.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora
méa povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, €i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR/CR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dokumentoch. Na ten Ucel je Hlavny partner povinny na poZiadanie Poskytovatela preukazat dodrZiavanie
véetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho z pravnych predpisov SR/CR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajlcich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov
s Dodéavatefom.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto Ucinky spojené (§ 374
ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Hlavny partner povinny
jednoznacne preukazat a oznadmit Poskytovatelovi.

Clanok9  UCTY HLAVNEHO PARTNERA

1.

Ak Hlavny partner nie je Statnou rozpoCtovou organizéciou, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP
Hlavnému partnerovi systémom refundacie na Ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Hlavného partnera®).
Cislo Utu Hiavného partnera (IBAN) je uvedené v identifikadnych tdajoch Hiavného partnera v Zmluve o
poskytnuti NFP.

Ak je Hlavnym partnerom $tatna rozpo&tova organizacia zo SR, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP
Hlavnému partnerovi systémom refundacie formou rozpodtového opatrenia v sllade so zakonom
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplineni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov na vydavkovy ucet Hlavného partnera.

Hlavny partner je povinny udrziavat ucet Hlavného partnera otvoreny a nesmie ho zrusit az do Finanéného
ukoncenia Projektu.

Ak ma Hlavny partner poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Hlavného partnera je mozna
az po pisomnom suhlase Financujuceho subjektu. Pisomny suhlas Financujuceho subjektu podla
predchadzajucej vety musi Hlavny partner doruéit Poskytovatelovi do dfia vykonania zmeny uétu
Hlavného partnera.

Hlavny partner mdze realizovat’ Uhrady opravnenych vydavkov aj z inych Uctov otvorenych Hlavnym
partnerom pri dodrzani podmienok existencie G¢tu Hlavného partnera uréeného na prijem prostriedkov
EU a v pripade subjektu zo SR aj Statneho rozpodtu SR.

Podrobnosti tykajuce sa uctu Hlavného partnera, moznosti a podmienky vyuZitia inych uctov a iné
stanovuje Pravny dokument (Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027, kapitola Uty prijimatela).

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho Casti systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu predlozenej Hlavnym partnerom prostrednictvom ITMS v mene EUR, po nadobudnuti
G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Hlavny partner z Ceskej republiky nemdze podat Ziadost o platbu,
pokial' Hlavny cezhraniény partner zo Slovenskej republiky neuzavrel s Poskytovatefom samostatni
Zmluvu o spolufinancovani zo Statneho rozpo¢tu SR.

Hlavny partner a partneri s povinni realizovat' vydavky najskér z vlastnych zdrojov, ktoré su nasledne
Hlavnému partnerovi refundované v pomernej vySke v mene EUR. Podrobnosti realizacie platieb
st upravené v Pravnom dokumente (napr. v Priruke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 - 2027, kapitola — Systém refundacie Programov Interreg). Hlavny partner je povinny
vo véetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajl
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Hlavny partner zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost
Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
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Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vsetkymi
relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo existuje podozrenie
na Nezrovnalost vo vztahu k vydavkom prediozenym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel
je podra &l. 74 NSU alebo podra § 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit
schvalovanie dotknutych vydavkov.
Den aktivacie rozpoctového opatrenia (ak je Hlavny partner $tatna rozpo¢tova organizacia SR)/pripisania
platby na uéet Hlavného partnera sa povazuje za defi Eerpania NFP, resp. jeho €asti. V pripade uhrad
rozpoctovym opatrenim sa za defi pripisania platby povazuje def aktivacie rozpoctového opatrenia.
Po pripisani platby na ucet Hlavného partnera, resp. po aktivacii rozpo¢tového opatrenia (ak je Hlavny
partner Statna rozpodtova organizacia SR) je Hlavny partner povinny Bezodkladne previest NFP,
resp. jeho ¢ast Partnerom pod'a ich podielu na schvalenej Ziadosti o platbu.
Poskytovatel vykona kontrolu predloZenej Ziadosti o platbu, ktoré je zamerana najma na stlad vydavkov
s rozpo¢tom Projektu a Zmluvou o poskytnuti NFP, &i boli vydavky overené Utvarom prvostupriovej
kontroly.
Hlavny partner je povinny pri kazdej nasledujcej Ziadosti o platbu, resp. najneskér pri Ziadosti o platbu
(s priznakom zéverena) predloZit vypisy z utu preukazujuce prevod NFP alebo jeho &asti jednotlivym
Partnerom.
Ak Hlavny partner alebo Partneri uhradzaju vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Uctovné
doklady vystavené Dodavatelom v tejto mene st Hlavnému partnerovi preplacané v EUR. Do Ziadosti
o platbu je Hlavny partner povinny zahrut opravnené vydavky prepocitané na EUR mesaCnym kurzom
Eurdpskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom sa dany vydavok predloZil na overenie. Tento kurz
zverejfiuje Eurdpska komisia kazdy mesiac na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget. Pripadné
rozdiely z dévodu pouZitia roznych mien znésa Hlavny partner, resp. Partner.
Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uétovnych dokladov mdze povazovat aj:
- Ohrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel postipil pohladavku
voéi Hlavnému partnerovi a/alebo Partnerovi tykajlcu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe,
- Uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku zalozného
veritela voci Hlavného partnerovi a/alebo Partnerovi tykajlcu sa Realizacie aktivit Projektu,
- Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi veritelovi Hlavného partnera
alalebo Partnerovi (napr. Dodavatelovi),
- zapoCitanie pohladavok veritela (napr. Dodavatela) a Hlavného partnera,
- adalSie ak tak ustanovuje Manual implementécie projektu.
Hlavny partner a/alebo Partner v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu prediozi aj prislu$né dokumenty
preukazujuce uskutoénené uhrady tretej osobe.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UGTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Ak mé& Hlavny partner a/alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a je U¢tovnou jednotkou podfa zékona
0 Uctovnictve SR, zavézuje sa Uctovat o skutoCnostiach tykajucich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1
zakona o prispevkoch z fondov EU. Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou
zjednoduSeného vykazovania vydavkov.

Ak ma Hlavny partner a/alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je U¢tovnou jednotkou podia
zakona o Uctovnictve SR, zavazuije sa viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov tykajucich
sa Projektu podla § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU v Gétovnych knihach podla § 15 ods. 1
zékona o uctovnictve SR a zdznamy v nich vedie tak, aby bolo zaistené jednoznacne priradenie uctovnych
poloziek ku konkrétnemu projektu, t. j. najma prijmov a vydavkov a zaradenie do evidencie majetku.
Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou zjednodu$eného vykazovania vydavkov.
Hlavny partner a/alebo Partner so sidlom v Slovenskej republike je povinny uchovavat Gctovnl
dokumentaciu podla odseku 1 a evidenciu podla odseku 2 § 38 zakona o prispevku z fondov EU tykajucu
sa realizacie projektu alebo operacie podfa ¢l. 82 NSU a zakona 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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4. Ak ma Hlavny partner alebo Partner sidlo na tizemi Ceskej republiky je povinny postupovat v stlade
s pravnym poriadkom Ceskej republiky, a to najma viest U¢tovnictvo v stlade so zakonom ¢&. 563/1991
Sb., o ucetnictvi ve znéni pozdéjSich pfedpisi alebo dafovu evidenciu podfa zakona ¢&. 586/1992 Sb.,
o danich z pfijmd, ve znéni pozdéjSich pfedpisti a v stlade s ¢l. 82 NSU. Zaznamy vedie a uchovava tak,
aby:

a) prislusné doklady vztahujice sa k Projektu spifiali naleZitosti u&tovného dokladu v zmysle
pravnych predpisov Ceskej republiky. Ugtovné alebo dariové doklady musia obsahovat povinné
nélezitosti uvedené v zakone €. 563/1991 Sb. o ucetnictvi, v zkone ¢. 586/1992 Sb. O danich
z pfijmu a/alebo v z&kone €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty. Na dokladoch musi byt
dalej uvedené, ku ktorému projektu sa vztahuiju;

b) prislusné zaznamy boli spravne, Upiné, preukazatelné, zrozumite/né, vedené v pisomnej forme
alebo v technickej forme chronologicky a spésobom zaru€ujucim trvalost udajov;

c) Vv pripade, Ze vedl uétovnictvo podla zakona €. 563/1991 Sb. o Uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov viedli G¢tovnictvo spbdsobom, ktory zaisti jednoznacne priradenie uétovnych poloZiek
ku konkrétnemu projektu, t. j. najma vynosov a nakladov a zaradenie do evidencie majetku
(u Hlavnych partneroch alebo Partnerov postupujdcich podfa § 1f zakona &. 563/1991 Sb.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov ide o priradenie najma prijmov a vydavkov
a zaradenie do evidencie majetku). Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou
zjednoduSeného vykazovania vydavkov.

5. Hlavny partner je povinny zabezpedit, aby bol kazdy Partner v zmluve alebo v inom dokumente
upravujucom vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom/Partnermi viazany zavazkami vyplyvajacimi
z tohto ¢lanku.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) prisludny utvar prvostupiovej kontroly,

c) prisludny utvar kontroly VO,

d) Najvy$si kontrolny Grad SR a nim poverené osoby, Organ auditu podla § 12 zakona
o prispevkoch z fondov EU, jeho spolupracujuce organy (napr. v CR: Ministerstvo financii CR —
odbor Auditny orgén),

e) Urad vladneho auditu a organom auditu poverené osoby,
f)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurbpskeho dvora auditorov,
g) organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zakona o prispevkoch z fondov
EU, Eurdpsky trad pre boj proti podvodom,
h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR, CR a Pravnymi aktmi EU.
2. Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie stuhm ¢innosti 0séb opravnenych na vykon kontroly/auditu a nimi
prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, sulad deklarovanych financnych prostriedkov a ostatnych Gdajov predlozenych
zo strany Hlavného partnera alebo Partnera a suvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a/alebo
CR aPravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, U¢innosti a Ugelnosti pouitia
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu,
vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti vyplyvajuce
Hlavnému partnerovi alebo Partnerovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu
su vykonavané v sutlade so zakonom o finanénej kontrole a audite, a to formou administrativnej finan¢nej
kontroly povinnej osoby, pripadne aj finanénej kontroly na mieste, v pripade auditu formou viddneho
auditu. Kontrola suladu Projektu s pravidlami a postupmi VO sa vykonava podla aplikovatelného pravneho
zakladu vyplyvajiceho z pravnych predpisov SR a/alebo CR a Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych
dokumentov.

18



Priloha ¢. 1 k Dodatku &. 1

Hlavny partner sa zavazuje, ze poskytne suéinnost a umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR alebo CR a Pravnych aktov
EU. Hiavny partner je povinny pogas vykonu kontroly/auditu zabezpegit' pritomnost 0séb zodpovednych
za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Hlavného partnera, alebo
Partnera kedykolvek od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehét podla ¢l. 5 ods. 5.2
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny prerusit' plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly
Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch
stanovenych ¢l. 74 ods. 1 NSU.

Hlavny partner alebo Partner sa zavazuje informovat’ Poskytovatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu
osobami podla ods. 1 pism. b) az g) tohto ¢lanku a sucasne zaslat’ Poskytovatelovi na vedomie navrh
spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto o0séb. Poskytovatel m& pravo pristipit k postupu
Prebiehajuceho skimania. Hlavny partner alebo Partner je povinny prijat opatrenia na napravu
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/ /Ciastkovej spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partner
alebo Partner je povinny zaslat' prislusnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a
vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajlicou kontrolu, pisomny zoznam
opatreni prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (dalej len ,pisomny zoznam
prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v Eiastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/Giastkovej sprave z
auditu/sprave z auditu/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predioZit Dokumentaciu preukazujucu spinenie prijatych
opatreni. Hlavny partner alebo Partner je zaroved povinny prepracovat a predloZit v lehote uréene;
oprédvnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak
opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predlozZenie.

Pravo os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené
Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Hlavny partner berie na vedomie, ze vykonanim
kontroly/auditu zo strany opravnenych osob nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych oséb
uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoCnosti,
bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, poCas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v8ak z&vermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Hlavného partnera a ostatnych partnerov (tykajice
sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchédzajucich kontrol/auditov. Povinnost
Hlavného partnera vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonane;
kontroly/auditu kedykolvek poCas Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajlcej kontroly/auditu.

Hlavny partner berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené inatiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmé za elom
plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych z&ujmov. Hlavny partner sthlasi s tym, aby Udaje tykajlce
sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli suéastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho
fungovani.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve, v inom Pradvnom dokumente alebo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP
uréi, Ze Hlavny partner je povinny zabezpeCit budlcu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Hlavny
partner sa zavazuje takéto zabezpeCenie poskytnit vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podfa prvej vety
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Hlavny partner
povinny vratit NFP alebo jeho ast podla ¢l. 17 VZP, ak uz bol vyplateny.
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2. ZabezpeCenie pohladavky podlia ods. 1 tohto ¢lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia zaloZzného
prava alebo inym vhodnym spdsobom v sulade s Pravnymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR alebo

CR

3. Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch odmietnut’ ponikané zabezpecenie, ak existuje
zavazny dévod, pre ktory zabezpeCenie nie je mozné akceptovat, a Poskytovatel tento dévod oznami
Hlavnému partnerovi.

Clanok 14

OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su v3etky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu,
st v stlade s Manualom implementacie projektov — Gast Ill, Opravnenost vydavkov, a ktoré spifiaju vetky
nasledujice podmienky:

a)

vznikli v suvislosti s pripravou a Realizaciou aktivit Projektu na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného ¢asového obdobia stanoveného
vo Vyzve, najskor 1.1.2021 a boli uhradené najneskor 31.12.2029;
patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu, pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a su s nimi v stlade;
spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly VO bolo skonStatované, ze je mozné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;
viazu sa na Aktivitu Projektu, v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skuto¢ne realizovana
(napr. v nadvaznosti na rozpocet Projektu);
boli premietnuté do uctovnictva Hlavného partnera alebo Partnera v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR alebo CR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohfadu
charakter Opravneného vydavku;
boli Hlavnym partnerom alebo Partnerom uhradené (napr. Dod&vatelovi, zamestnancom
Hlavného partnera alebo Partnera, v stvislosti s nimi), priom ich uhradenie musi byt doloZené
najneskor pred ich predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskor véak do 31.12.2029; podmienka
Uhrady vydavkov nemusi byt splnena, ak ide o:

(i) Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania,

(ii) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekte;
su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré sU riadne
evidované u Hlavného partnera alebo Partnera v stlade s Pravnymi predpismi SR alebo CR;
preukazanie vydavkov faktirami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania;
boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a/alebo CRa EU,
vratane pravidiel Statnej pomoci;
su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a tic¢elnosti;
navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa ani s inymi prostriedkami z
verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania;
Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zakupeny
od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel
vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 139/2004
2 20.1.2004 o kontrole koncentrécii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;
ak Hlavnému partnerovi alebo Partnerovi vznika povinnost v suvislosti s Projektom vykonat VO
podfa pravneho predpisu SR alebo CR alebo Pravneho aktu EU alebo podfa tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba vtedy, ak bolo VO
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢&l. 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi, s pravnymi predpismi SR alebo CR a Pravnymi aktmi EU upravujucimi oblast VO;
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m) suU vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Hlavny partner, resp. Partner
s nim v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.
Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku, takéto Neopravnené vydavky nie
st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy&islené Neopravnené vydavky bude
znizen4 suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena.
Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podlfa ods. 1 tohto &lanku zisti oprdvnend osoba
na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢&l. 12 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Hlavny partner a/alebo
Partner je povinny vratit NFP alebo jeho Cast zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v stlade s €l. 17 VZP bez ohladu na skutoCnost, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky.

Clanok 15 ZMENA ZMLUVY

1.

4.

5.

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré zahfiaju
aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU. Administrativne spracovanie a detailnej$i popis jednotlivych typov zmien dalej upravuje
Manuél implementécie projektov, Cast VIII - Zmeny v projekte.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP méZe iniciovat kaZzda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
zahffia aj zmenu samotného Projektu a z toho vyplyvajucich prav a povinnosti Zmluvnych stran,
pri¢om zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena zmluvného textu. Zmenu, ktora ma charakter
Podstatnej zmeny Projektu (definovanou v €l. 1 ods. 3 VZP), nie je moZné schvalit ani financovat.
Podstatna zmena Projektu zakladd podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom
a je vzdy spojena s povinnostou Hlavného partnera vratit NFP alebo jeho ¢ast podfa ¢l. 17.

Zmluvné strany vyvini maximalne Usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vzdy aktualny a svojim obsahom
zodpovedal stavu Projektu. Za tym Ucelom je Hlavny partner povinny Bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi vSetky skutonosti, ktoré predstavuji zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie,
ktoré maju negativny vplyv na pinenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciefla Projektu,
alebo sa akymkolvek spésobom tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti Hlavného partnera a/alebo
Partnerov zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,
alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU, schvalena zmena
sa premietne do pisomného, vzostupne Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh
pripravi Poskytovatel v sllade so schvalenou zmenou a zasle na odsuhlasenie Hlavnému partnerovi.
Osobitné dojednania Zmluvnych strén sa tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP
podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako ,plo$na zmena®),

b) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Hlavného partnera a/alebo Partnera
(dalej ako ,formalna zmena*),

c) malej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,mala zmena®) zo strany Hlavného partnera,
vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Hlavny partner a Poskytovatel ju v pinom
rozsahu akceptoval,

d) velkej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,velka zmena*) zo strany Hlavného partnera.
Hlavny partner suhlasi s tym, Ze Poskytovatel méZe vykonat prévo jednostranne zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP prostrednictvom ploSnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto &lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom ukone

Poskytovatela, ktory sa v rdmci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCuje ako ,Zmena Zmluvy
o0 poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plosnej zmeny podlia § 22 ods. 6 zak. ¢. 121/2022
Z.z." s uvedenim prisluSného datumu vykonania tohto pravneho ukonu Poskytovatelom; pravny
ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny nahrédza
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuije.
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b) Zmluvu o poskytnuti NFP mdZe Poskytovatel zmenit v celom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych vo VZP, ktoré st rovnaké pre vSetkych rovnako dotknutych Hlavnych partnerov.
Tymto spdsobom realizuje Poskytovatel predovdetkym zavedenie opatreni vyplyvajucich
z implementaénej praxe, majucich horizontalne uplatnenie, aktualizatné zmeny v désledku
zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych dokumentov.
Tymto spdsobom nemozno menit parametre Projektu podfa § 3 pism. ¢) zakona o prispevkoch
z fondov EU, ani nemozno zizit rozsah opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia prispevku
podla Vyzvy.

c) Poskytovatel je povinny informovat Hlavného partnera prostrednictvom ITMS o obsahu zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny najneskér v kalendarny defi
Zverejnenia takejto zmeny.

d) Akvzmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny nie je uvedeny
neskorsi datum Ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plosne;
zmeny je U¢inna nasleduijuci Den po jej Zverejneni prostrednictvom ITMS.

e) Ak Hlavny partner so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plodne;
zmeny nesuhlasi, je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel 0 zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj vtedy,
ak ma Hlavnym partnerom a/alebo Partnerom oznamena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. b)
tohto €lanku). Zmena méa formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podla osobitného
predpisu a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavazny (napr. zmeny v obchodnej
spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika, zmeny podla zakona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa iba z dévodu formélnej zmeny nevyhotovuije.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlica sa velkej zmeny musi byt riadne odévodnena a musi
obsahovat informéacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inak
je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Hlavného partnera o zmenu vyhoviet, avdak rovnako nie je opravneny suhlas
so zmenou bezdévodne odopriet, ak Ziadost o zmenu spifia vSetky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prisluSného Pravneho dokumentu (napr. Manuélu
implementacie projektu, ¢ast VIII - Zmeny v projekte), ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé
neschvalenie velkej zmeny musi byt oddvodnené. Poskytovatel vzdy neschvéli zmenu, ktord je
Podstatnou zmenou Projektu. Ak ddjde k neschvaleniu ziadosti 0 zmenu, Hlavny partner nie je opravneny
realizovat predmetni zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu
vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej Ziadosti o
zmenu informuje Poskytovatel Hlavného partnera pisomne.

Velkd zmena nadobuda ucinnost, vratane jej désledkov z hladiska opravnenosti vydavkov, v kalendarny
den odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Hlavného partnera Poskytovatefovi, ak bola zmena schvalena,
alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutda v predmetnom dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemaju zasadny
vplyv na realizaciu Projektu v zmysle ustanoveni uvedenych v Manuali implementacie projektov, East VIII
— Zmeny v projekte.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Hlavného
partnera a Partnerov vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, su pre Hlavného partnera a Partnerov
zavazné, a to odo diia nadobudnutia ich ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Bliz§i popis realizacie zmien je upraveny Manuali implementacie projektov, €ast' VIl — Zmeny v projekte.
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Clanok 16 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
podfa ¢l. 5 ods. 5.2. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonCenie Zmluvy o poskytnuti NFP méZe nastat dohodou Zmluvnych stran, odstipenim
od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Hlavného partnera alebo Poskytovatela alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Hlavného partnera.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Hlavny partner alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch Podstatného
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR alebo CR a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, ze poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna strana
porudujica Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebude
mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 3 tohto ¢lanku dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny odstdpit
od Zmluvy o poskytnuti NFP najma v pripade:

a) vzniku takych okolnosti na strane Hlavny partnera, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
U¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nepdjde o OVZ;

b) zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najma v ¢l. 1 ods. 3, v ¢l. 2 ods. 2 a 3, v €l. 6 ods. 4 VZP a v ¢l. 15 VZP) ako aj v zmysle
NSU a Pravnych dokumentov;

c) nesplnenia alebo poruSenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve
a ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt spinené aj po€as trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP;

d) porusenia oznamovacej povinnosti Hlavnym partnerom pod'a €l. 15 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skuto¢nost, ktort Hlavny partner neoznamil, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel
Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit;

e) poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajucich informacii alebo neposkytnutia informacii
Poskytovatelovi v suvislosti s Projektom, ktorych spoloénym zakladom je skutoénost, ze Hlavny
partner nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informéciami Hlavny partner vykonal
Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zéklade
takto poskytnutych informacii resp. v désledku ich neposkytnutia Poskytovatel' vykonal Ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

f) poruSenia zavéazkov tykajlcich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizécie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel Projektu
alebo na dosiahnutie U¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP;

g) ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgén uvedeny v ¢&l. 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje podstatné poruSenie pravidiel a zmluvnych
podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Hlavnému partnerovi a/alebo Partnerovi poskytnuté;

h) ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu preukéze poruSenie pravnych predpisov
tykajucich sa VO v ramci Projektu;

i) poruSenia povinnosti Hlavnym partnerom a/alebo Partnerom podia ¢&l. 2 ods. 2.7 Zmluvy
o poskytnuti, ktoré je konStatované v rozhodnuti Europskej komisie vydanom v nadvaznosti
na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU;

j)  konania alebo opomenutia konania Hlavného partnera alebo inych osdb, za konanie alebo
opomenutie, ktorych Hlavny partner zodpoveda v zmysle €l. 2 ods. 1 VZP, v stvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s UdrZatelnostou Projektu, ktoré
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12.

13.

je povazované za Nezrovnalost v zmysle NSU a Poskytovatel stanovi, ze takato Nezrovnalost
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenia konkurzu na majetok Hlavného partnera alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Hlavného partnera
do likvidacie;

)  opakovaného nepredloZenia Ziadosti o platbu v lehote podla ¢l. 4 ods. 4.1 zmluvy;

m) porudenie €l. 4 ods. 4 VZP, ¢l. 17 ods. 1 VZP a ¢l. 12 ods. 3 VZP;

n) vykonania takého ukonu zo strany Hlavného partnera, na ktory je potrebny predchédzajici
pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého Ukonu zo strany Hlavného partnera bez Ziadosti o takyto suhlas;

0) kazdého poruSenia povinnosti Hlavného partnera, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo
v kazdom takom pripade, pre ktory bolo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP dohodnuté pravo
odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ma Poskytovatel pravo od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP odstupit okamZite po tom, ako sa o poruSeni povinnosti, dozvedel alebo kedykolvek
v priebehu plynutia premi¢acej doby podfa prisluSnych ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia
Rady (ES, EURATOM) ¢&. 2988/95 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev
a ¢l. 5 ods. 5.8 Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP odstupit, ak Hlavny partner nesplni svoju povinnost ani v primeranej dodato¢nej lehote,
ktora mu na to bola poskytnuta. Ak dodatoéné splnenie zavazku nie je mozné, moze Poskytovatel
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit aj bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny poskytnut Hlavnému
partnerovi dodato¢nu lehotu na spinenie porudenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide 0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).
Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je t¢inné diiom doru€enia pisomného oznamenia o odstlpeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

Ak spIneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvné strana oprévnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety
neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat podfa prisludnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obgianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skoneni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma
pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej sumy NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho
obsahu.

Ak sa Hlavny partner dostane do ome$kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Zze nejde o porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Hlavny partner povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost Hlavného partnera sa uplatni aj vtedy, ak sa v
jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
vyslovne neuvadza, ze Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho €ast, ako aj pri poruseni Zmluvy
o0 poskytnuti NFP nepodstatnym spdsobom, v dosledku ktorého doslo k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti
NFP pre jej nepodstatné porusenie.

Hlavny partner je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat
Projekt tak, ako sa na Realiz&ciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny
dosiahnut ciefl Projektu. Hlavny partner suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit
uz vyplateny NFP v celom rozsahu podfa ¢l. 17 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatefom
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v Ziadosti o vratenie. Po dorugeni vypovede Poskytovatelovi mdze Hlavny partner tito vypoved vziat spat
iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dria, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatelovi. Po¢as plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju Ukony smerujuce k
vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa k
finanénému vysporiadaniu s Hlavnym partnerom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Hlavny partner je povinny poskytnut vSetku potrebni sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika
uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o
poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy podia ods. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 17 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Hlavny partner sa zavazuje:

a)
b)

c)

vratit NFP alebo jeho East, ak mu vznikol kurzovy zisk a ak suma vratenia v danom uctovnom
roku presiahne sumu 250 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU,

vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 250 EUR podfa § 35 ods. 2 zékona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho €ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a porusenie
povinnosti znamena poruSenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona
o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 250 EUR podfa § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom refundacie,

vratit NFP alebo jeho €ast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie pravneho
predpisu SR alebo CR alebo EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Hlavného partnera
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamené Nezrovnalost a nejde o poruSenie finanénej
discipliny podlfa § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zakona o rozpoCtovych pravidlach; vzhladom
k skutoCnosti, ze za Nezrovnalost sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Hlavny partner takyto
NFP alebo jeho €ast nevréati postupom stanovenym v ods. 3 az 6 tohto &lanku, bude sa na toto
porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 250 EUR podla § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na (ihrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Hlavny partner porusil pravidld a postupy VO a toto poruSenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO alebo pravidla a postupy vztahujuce
sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zakon o VO; suma neprevySujuca 250 EUR podfa § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov
EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Hlavny partner porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla §
35 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevysujica 250 EUR pod'a § 35 ods. 2
zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebo
ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢l. 16 VZP z dévodu mimoriadneho
ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujuca 250 EUR podfa § 35 ods. 2 zékona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast v pripade, ak Hlavny partner nedosiahol
ciefovi hodnotu Meratelného ukazovatela vystupu Projektu uvedenl v Schvalengj ziadosti
o NFP vo vyske aspori 80% oproti schvélenej ciefovej hodnote, a to umerne so zniZenim cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu Projektu. ZniZenie sa vykona na Urovni Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuté cielova hodnota iba niektorého
Meratefného ukazovatela vystupu, ku ktorej podia obsahu Projektu prispievaju iba niektoré
Aktivity alebo ich Casti, kedy sa znizenie bude aplikovat iba vo vztahu k tym Aktivitam alebo ich
Castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela vystupu. Spdsob
vypoétu sumy, ktord ma Hlavny partner vratit podfa tohto ustanovenia je obsiahnuty v Manuali
implementéacie projektov — &ast VII. — Implementécia projektu. Suma neprevysujica 250 EUR
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podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast.

2. Ak nie je NFP alebo jeho Cast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne zo strany
Hlavného partnera, sumu vratenia NFP alebo jeho asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktorti zasle Hlavnému
partnerovi elektronicky prostrednictvom ITMS. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie
NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS.
Hlavny partner je o zverejneni ZoV vo verejnej Gasti ITMS informovany automaticky generovanou
notifikanou elektronickou spravou z ITMS na e-mailov(i adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV
uvedie vy$ku NFP, ktor( mé Hiavny partner vratit a zaroven identifikuje prvok SR/uréi &isla Gtov, na ktoré
je Hlavny partner povinny vratenie vykonat.

3. Hlavny partner sa zavazuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedent v ZoV v lehote splatnosti, a to do 90 Dni
odo dria dorugenia ZoV Hlavnému partnerovi vo verejnej Gasti ITMS. Uvedené neplati v pripade, Ze bola
s Hlavnym cezhraniCnym partnerom zo SR uzatvorena Zmluva o spolufinancovani zo Statneho rozpoctu
SR, vtedy je ZoV doruéena priamo Hlavnému cezhraniénému partnerovi zo SR za prostriedky $tatneho
rozpoétu SR. Defi doruenia vo verejnej Gasti ITMS je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,0doslany
diznikovi* v ITMS. Diiom nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Gasti ITMS zagina plynat 90-
driova lehota splatnosti. V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality ITMS sa za def dorucenia vo
verejnej Casti ITMS povazuje kalendarny defi, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evidencie
Komunikéacia v ITMS. V pripade ak NFP alebo jeho ¢ast neopravnene pouzil Partner, Hlavny partner je
povinny na zaklade ZoV do 10 dni od jej dorugenia vo verejnej &asti ITMS vyzvat Partnera na vratenie
NFP alebo jeho Casti v lehote 30 dni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym partnerom. Hlavny partner
vyzve tymto spdsobom Partnera maximaine dvakrat, priom druhl vyzvu zasle do 10 dni odo dna
uplynutia prvej lehoty, a ur€i mu lehotu na vratenie tak, aby neprekrocila lehotu 90 dni od datumu
dorugenia ZoV Hlavnému partnerovi Poskytovatelom.

4. Hlavny partner realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Gcet. Hlavny partner, ktory
je Statnou rozpodtovou organizaciou zo SR, realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet
alebo formou rozpoétového opatrenia v stilade so ZoV. Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Gasti formou
platby na et je Hlavny partner povinny uviest variabilny symbol, ktory je automaticky generovany ITMS.
Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoctového opatrenia vykona Hlavny partner, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou, prostrednictvom ITMS.

5. Pohladavku Poskytovatela voéi Hlavnému partnerovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Hlavného partnera voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapogitat podla podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov EU (s vynimkou Hlavného
partnera zo SR - Statnej rozpoltovej organizécie); ak k vzajomnému zapo€itaniu neddjde z dévodu
nesthlasu Poskytovatela, Hlavny partner je povinny vratit sumu uréend v ZoV uz dorugenej Hlavnému
partnerovi podfa ods. 2 az 4 tohto ¢lanku do 15 dni od doruCenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s
vykonanim vzajomného zapogitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podia
toho, ktora okolnost nastane neskér. Ustanovenia ods. 2 az 4 tohto ¢lanku sa pouZiju primerane. Zmluvné
strany sa v sulade s ¢lankom 18 ods. 2 VZP dohodli, Ze oznamenie Poskytovatela o vykonani vzajomného
zapocitania pohladavky z prispevku voéi pohfadavke Hlavného partnera na poskytnutie prispevku alebo
jeho &asti podla § 42 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU doruéi Poskytovatel Hlavnému partnerovi
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla § 32 ods. 5 zakona & 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov (plati pre subjekty zo SR) alebo prostrednictvom
komunikécie v ITMS (plati pre subjekty z CR).

6. Ak Hlavny partner zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuije sa:

a) Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predloZit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa ods. 2 aZ 6 tohto ¢lanku;
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10.

1.

Uvedené povinnosti ma Hlavny partner do 5 rokov od 31. decembra roku, v ktorom Poskytovatel vyplatil
Hlavnému partnerovi poslednt platbu. Tato doba sa predii ak nastanu skutoénosti uvedené v &l. 82 ods. 2
NSU, a to o €as trvania tychto skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Hlavného partnera, Hlavny partner pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS,
a to zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy (z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Nésledne pri realizacii uhrady Hlavny partner uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
prostrednictvom ITMS, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS.

Ak Hlavny partner nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spravne ¢ty alebo pri uskutoéneni Uhrady neuvedie
spravny variabilny symbol automaticky generovany prostrednictvom ITMS, prislusny zavazok Hlavného
partnera zostava nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povazuju za nevysporiadané.
Proti akejkolvek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohfadavkam Poskytovatela
voéi Hlavnému partnerovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hlavny partner nie je opravneny
jednostranne zapoditat akikolvek svoju pohladavku.

V pripade vzniku povinnosti vratenia spolufinancovania zo SR SR alebo jeho ¢asti, ak nie je zakonom
ustanovena vyska sumy za zdroj SR SR, ktord je mozné povazovat za ,nehospodarne vymahanie® je
Poskytovatel povinny vymahat cely zdroj SR SR.

V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ITMS Hlavny partner po dohode
s Poskytovatelom méze vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spdsobom.

Clanok 18 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.

3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuji preferovane
prostrednictvom ITMS podla ods. 2 tohto ¢lanku. V ramci komunikacie st Zmluvné strany povinné uvadzat
kéd Projektu a ndzov Projektu podfa €l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vynimoénych
pripadoch a so sthlasom Hlavného partnera moze mat takato komunikécia pisomnu formu v listinnej
podobe.

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa okrem preferovaného spdsobu
prostrednictvom ITMS, rozumie najmé bezna komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (relevantné iba pre subjekty
20 SR).

V pripade oznémenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost®) sa za defi
dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povazuje:

a) kalendarny defi, kedy bola pisomnost odosland ITMS Zmluvnou stranou prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS; v pripade doruéovania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Hlavnému partnerovi prostrednictvom ITMS, sa bude tato povazovat za doru¢eni momentom
zverejnenia Spravny o zistenej nezrovnalosti vo verejnej asti Informaéného monitorovacieho
systému; v pripade dorucovania ZoV Hlavnému partnerovi prostrednictvom ITMS, sa bude tato
povaZovat za doruéen(i momentom zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS;

b) kalendarny defi vyplyvajici z § 32 ods. 5 zékona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pbsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
Governmente) v zneni neskorSich predpisov, ak k doruéovaniu pisomnosti dochadza
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa
adresat o tom nedozvedel, (relevantné pre subjekty zo SR);

c) kalendarny defi, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sluZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom. Zmluvné strany
vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazované za doruCenu
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala
automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy.
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Za ucelom realizacie doru€ovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuji vzajomne
si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat,
a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie
aktudlnych udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze z&sielka doruena na neaktualnu e-mailovd
adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruéend.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku alebo
Ceskom jazyku. VSetka dokumentécia predkladana Hlavnym partnerom alebo Partnerom v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku alebo
v Ceskom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentécii je rozhodny slovensky jazyk (napr. v pripade
spravneho/sudneho konania a pod.), okrem dokumentécie, ktora je v originalnom jazyku vydavana
v eskom jazyku.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Hlavny partner je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podia €l. 5 ods. 5.2
Zmluvy o poskytnuti NFP a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla
¢. 12 VZP. Stanovena doba podlfa prvej vety tohto &lanku modze byt automaticky predizena
(t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Hlavnému partnerovi) v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢&l. 82 NSU
0 Cas trvania tychto skutonosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Revitalizace kulturnich pamétek na Valassku a v Kysucich
Akronym: Revitalizace VM-Cadca

Kéd projektu: 403402DNU8

Koéd ZoNFP: NFP403402DNU8

Program: 403000 - Interreg VI-A Slovensko - Cesko

Spolufinancovany z:

Priorita: 403402 - 2.2 Kultura a cestovny ruch

Specificky ciel: 403402R406 - RS04.6. Posilnenie Ulohy kultury a udrzatelného cestovného ruchu v oblasti hospodarskeho rozvoja,
socialneho zaclenenia a socialnej inovacie

Fond: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel: 403402R406 - RS04.6. Posilnenie ulohy kultdry a udrzatelného cestovného ruchu v oblasti hospodarskeho rozvoja,
socialneho zaclenenia a socialnej inovacie

ITMS
21+

Predmet podpory NFP 1217
7.10.2025 13:58




Oblast intervencie:
Forma podpory:

Uzemny mechanizmus
realizacie a izemné
zameranie:

Hospodarska ¢innost:
Rodova rovnost:

Makroregionalne stratégie a
stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym
urc¢enim pre MRK:

166 - Ochrana, rozvoj a podpora kultirneho dediéstva a kultdrnych sluzieb
01 - Grant

33 - Iné pristupy - Ziadne lizemné zameranie

20 - Verejna sprava
04 - Nerelevantné

11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

Nie

2. Financovanie projektu

Forma financovania:

3. Strucny popis projektu

Refundacia - Interreg: IBAN Banka Platnost od Platnost do
€Z3855000000002266137003 Raiffeisenbank a.s. 2.1.2021 31.12.2029
SK9656000000000202710027 Prima banka Slovensko, a.s. 1.1.2021 31.12.2029

,Revitalizace kulturnich pamatek na Valassku a v Kysucich” je spoleénym projektem preshraniéni spoluprace mést Valasské Mezifici (CR) a Cadca (SR). Jednoticim

prvkem je jak spole¢na historicka linka, tak nové obzory spocivajici ve zvyseni atraktivnosti preshraniéniho regionu - zpfistupnéni zameckych teras zamku

Zerotin(i ve Valaském Mezifiéi a vystavbé nové rozhledny Husarik ve mésté Cadca. Fragment spojujici obé zemé a naplfiujici priority programu Interreg vychazi
ze zachovani kulturniho dédictvi a spolecnych rozhledil v rdmci pfihranici.

Kulturni dédictvi dopliuje umélecko-architektonicka soutéz na vytvoreni sochy (nadregionalni preshranicni dopad) a sympozium akademickych umélct (lokalni
preshrani¢ni dopad). Poznatky a prohloubeni partnerstvi zajisti rovnéz dvé vyménna setkani. Spolecnym cilem projektu je také vzajemna spoluprace a vyména
zkusenosti pfi vytvareni a propagaci komplexnich produkt( cestovniho ruchu - priivodce a multimedialni expozice, ktera bude umisténa ve Freskovém sale zamku
Zerotin(i ve Valadském Mezifi¢i, coz pfispéje k podporfe cestovniho ruchu a rozvoji kulturniho dédictvi Eesko-slovenského piihraniéi.

4. Miesto realizacie projektu

P.c. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS IlI) (LAUT) (LAU 2)
1. Cesko Stfedni Morava Zlinsky kraj Vsetin Valasské Mezifici

Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:
2. Slovensko

Poznamka k miestu realizacie ¢. 2:

ITMS
21+

7.10.2025 13:58

Stredné Slovensko Zilinsky kraj Cadca Cadca

Parc. &islo: 13454/23 v katastr. tizemi Cadca

Predmet podpory NFP

2217



5. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina

1. navstevnici programového uzemia

2. obyvatel'stvo programového tizemia

ITMS Predmet podpory NFP 3z17
21+ 7.10.2025 13:58




6. Pracovné balicky/aktivity projektu

6.1 Pracovné balicky

Pracovny balicek 1

Zodpovedny partner: Mésto Valasské Mezifici Nazov pracovného balicka: 2.2.1 Zachovanie a obnova kulturneho
a prirodného dedicstva

Zapojeni partneri: Mesto Cadca

Predmet podpory NFP 4717

7.10.2025 13:58

ITMS
21+




Typ akcie:

ITMS
21+

7.10.2025 13:58

2.2.1 Zachovanie a obnova kultirneho
a prirodného dedi¢stva

R Predmet podpory NFP

Komunikacia a Publicita:

Komunikace

Jedna se o hlavni aktivitu vedouciho
partnera, ktera bude probihat v
terminu 03/2024 - 06/2025. Rizeni
aktivity bude zabezpecovat
predevsim ceska cast projektového
tymu, ktery se sklada z vedouciho
projektového manazera, projektového
manazera (oblast financi), realizatora
aktivit | (investice) a realizatora aktivit
Il (neinvestice). DileZitou roli v této
aktivité bude hrat realizator aktivit CR
zodpovédny za investicni ¢ast.
Nicméné bude dulezita spoluprace s
realizatorem aktivit Il - neinvesticni
¢ast, jelikoz aktivity na sebe navazuji
a jsou provazané. Slovenska ¢ast
projektového tymu se bude podilet na
aktivité nepfimo a bude
spolupracovat na pfipravé vybérového
fizeni a nasledném slavnostnim
otevieni (vyménny pobyt na
Valassku). Slovensky partner bude
predevsim Cerpat poznaky a
zkus$enosti pri realizaci tak financné
narocné investicni akci a zaroven
poskytne ¢eskému partnerovi své
zkuSenosti a znalosti vedouci k
uspésné realizaci. Komunikace uvnitf
projektového tymu bude probihat na
zakladé komunikacéniho planu
projektu - elektronickou formou,
telefonicky a pracovnimi setkanimi
projektového tymu. Naplanovana jsou
rovnéz koordinacni videohovory, které
budou probihat minimalné 1x za 3
meésice. Téchto setkani se budou
ucastnit ¢lenové projektového tymu z
obou stran hranice, vedeni mést
Vala$ské Mezifi¢i a Cadca, pfipadné
dle potieby dalsi zapojené subjekty a
jejich zastupci. Projektovy tym bude
dbat na to, aby projekt byl realizovan
v souladu s podminkami poskytnuti
dotace z programu INTERREG
Slovensko - Cesko, podminek
stanovenych timto programem a
platnou legislativou obou stat(. Bude
dohlizet na plnéni rozpoctu projektu,
dodrzovani harmonogramu, bude
komunikovat s poskytovatelem
dotace a v§emi zainteresovanymi
subjekty, bude provadét analyzu rizik,
vyhodnocovat mozna uskali a €init
opatfeni k jejich predchazeni a
eliminaci. Projektovy tym bude
zodpovédny za realizaci jednotlivych
projektovych aktivit i projektu jako
celku, za dosazeni stanovenych
vystupl a naplnéni stanovenych cilt.
Publicita

S ohledem na velikost investi¢ni akce
bude pred zahajenim aktivity v misté
stavebnich praci umisténa reklamni
tabule ve velikosti min. 150 x 250 cm,
ktera se po ukonceni aktivity nahradi
trvalou pamétni deskou. V priibéhu
realizace aktivity projektu jednotlivi
partnefi budou informovat verejnost
prostfednictvim svych webovych
stranek www.valasskemezirici.cz
(mésto Valasské Mezifici), www.
mestocadca.sk (mésto Cadca) a na
oficidlnich kanalech sociélnich siti -
facebook, instragram atd. Tyto
informace budou pravidelné
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7.10.2025 13:58

aktualizovany. Na vSech souvisejicich
akcich, které budou v ramci této akce
konény, bude umisténa vlajka
Evropské unie a vSichni zacastnéni
budou informovani, Ze projekt je
realizovany v rdmci programu
INTERREG Slovensko - Cesko a
financovany Evropskou unii. Povinnou
publicitou bude onaéeno také veskeré
vybaveni, prezencni listiny, zapisy,
popf. dalsi vystupy a dokumenty,
které vzniknou v ramci aktivity.
Publicita je v souladu s Nafizenim EK
€.1060/2021, Priloha IX, €. 47,49 a
50 (povinnosti pfijimatel() a v
Nafizeni EK pro Interreg €.
1059/2021, ¢l. 36.

Komunikace

Jedna se o hlavni aktivitu
preshranicniho partnera, ktera bude
probihat v terminu 07/2024 - 06/2025.
Rizeni aktivity bude zabezpeovat
predevsim slovenska cast
projektového tymu, ktery se sklada z
projektového manazera |,
projektového manazera Il (oblast
financi) a realizatora aktivit I. Ceska
&ast projektového tymu se bude
podilet na aktivité nepfimo a bude
spolupracovat na pfipravé vybérového
fizeni a nasledném slavnostnim
otevieni (vyménny pobyt v Kysucich).
Cesky partner bude predevsim cerpat
poznaky a zkusSenosti pfi realizaci
investicni akci a zaroven poskytne
slovenskému partnerovi své
zkus$enosti a znalosti vedouci k
uspésné realizaci. Komunikace uvnitf
projektového tymu bude probihat na
zakladé komunikacniho planu
projektu - elektronickou formou,
telefonicky a pracovnimi setkanimi
projektového tymu. Naplanovana jsou
rovnéz koordinacni videohovory, které
budou probihat minimalné 1x za 3
meésice. Téchto setkani se budou
Ucastnit ¢lenové projektového tymu z
obou stran hranice, vedeni mést

dle potieby dalsi zapojené subjekty a
jejich zastupci. Projektovy tym bude
dbat na to, aby projekt byl realizovan
v souladu s podminkami poskytnuti
dotace z programu INTERREG
Slovensko - Cesko, podminek
stanovenych timto programem a
platnou legislativou obou statu. Bude
dohlizet na plnéni rozpoctu projektu,
dodrzovani harmonogramu, bude
komunikovat s poskytovatelem
dotace a vSemi zainteresovanymi
subjekty, bude provadét analyzu rizik,
vyhodnocovat mozna uskali a €init
opatreni k jejich predchazeni a
eliminaci. Projektovy tym bude
zodpovédny za realizaci jednotlivych
projektovych aktivit i projektu jako
celku, za dosazZeni stanovenych
vystupl a naplnéni stanovenych cilt.
Publicita

S ohledem na velikost investi¢ni akce
bude pred zahajenim aktivity v misté
stavebnich praci umisténa reklamni
tabule ve velikosti min. 150 x 250 cm,
ktera se po ukonceni aktivity nahradi
trvalou pamétni deskou. V pribéhu
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realizace aktivity projektu jednotlivi
partnefi budou informovat verejnost
prostrednictvim svych webovych
stranek www.valasskemezirici.cz
(mésto Valasské Mezifici), www.
mestocadca.sk (mésto Cadca) a na
oficialnich kanalech socialnich siti -
facebook, instragram atd. Tyto
informace budou pravidelné
aktualizovany. Na vsech souvisejicich
akcich, které budou v ramci této akce
konany, bude umisténa vlajka
Evropské unie a vSichni zacastnéni
budou informovani, Ze projekt je
realizovany v rdmci programu
INTERREG Slovensko - Cesko a
financovany Evropskou unii. Povinnou
publicitou bude onacéeno také veskeré
vybaveni, prezencni listiny, zapisy,
popf. dalsi vystupy a dokumenty,
které vzniknou v ramci aktivity.
Publicita je v souladu s Nafizenim EK
¢.1060/2021, Priloha IX, ¢l. 47,49 a
50 (povinnosti pfijimatelC) a v
Nafizeni EK pro Interreg €.
1059/2021, ¢l. 36.

Zaciatok realizacie: 5.2024 Koniec realizacie: 4.2026

Meratelné ukazovatele

Kod Nazov Cas plnenia Specifikacia

PCSPRCO77 PCS_Pocet podporovanych kultirnych a K - koniec realizacie projektu Pocet navstevnikov
turistickych lokalit

PCSPSO0I01 Celkova dlzka novovybudovanych alebo K - koniec realizacie projektu km
zmodernizovanych cyklistickych ciest a
turistickych chodnikov

Pracovny balicek 2

Zodpovedny partner: Mésto Valasské Mezifici Nazov pracovného balicka: 2.2.2 Spolupraca a vymena
skusenosti pri vytvarani a propagacii
komplexnych produktov cestovného
ruchu

Zapojeni partneri: Mesto Cadca

Predmet podpory NFP 7217
7.10.2025 13:58

ITMS
21+




Typ akcie:

ITMS
21+

7.10.2025 13:58

2.2.2 Spolupraca a vymena
skusenosti pri vytvarani a propagacii
komplexnych produktov cestovného
ruchu

R Predmet podpory NFP

Komunikacia a Publicita:

Komunikace

Jedna se o spolecnou aktivitu obou
partnerq, ktera se uskutecni béhem
desti dnli v mésici 06/2024 - 10/2024.
Rizeni aktivity bude zabezpecovat
predevsim slovenska cast
projektového tymu. Ceska cast
projektového tymu - vedouci
projektovy manazer, projektovy
manazer (oblast financi) a asistent
projektového manazera se budou
podilet na aktivité pfimo - budou
koordinovat umélce a fezbare -
ucastniky sympozia. Komunikace
uvnitf projektového tymu bude
probihat na zakladné komunikacniho
planu projektu - elektronickou formou,
telefonicky a pracovnimi setkanimi
projektového tymu. Naplanovéna jsou
rovnéz koordinacni videohovory, které
budou probihat minimalné 1x za 3
mésice. Téchto setkani se budou
ucastnit ¢lenové projektového tymu z
obou stran hranice, vedeni mést
Vala$ské Mezifi¢i a Cadca, pfipadné
dle potieby dalsi zapojené subjekty a
jejich zastupci. Projektovy tym bude
dbat na to, aby projekt byl realizovan
v souladu s podminkami poskytnuti
dotace z programu INTERREG
Slovensko - Cesko, podminek
stanovenych timto programem a
platnou legislativou obou stat(. Bude
dohlizet na plnéni rozpoctu projektu,
dodrzovani harmonogramu, bude
komunikovat s poskytovatelem
dotace a v§emi zainteresovanymi
subjekty, bude provadét analyzu rizik,
vyhodnocovat mozn4 uskali a €init
opatfeni k jejich predchazeni a
eliminaci. Projektovy tym bude
zodpovédny za realizaci jednotlivych
projektovych aktivit i projektu jako
celku, za dosazeni stanovenych
vystupl a naplnéni stanovenych cilt.
Publicita

O prubéhu realizace aktivity projektu
jednotlivi partnefi budou informovat
verejnost prostrednictvim svych
webovych stranek www.
valasskemezirici.cz (mésto Valasské
Mezifici), www.mestocadca.sk (mésto
Cadca) a na oficialnich kanalech
socidlnich siti - facebook, instragram
atd. Tyto informace budou pravidelné
aktualizovany. Na akci bude umistén
banner i vlajka Evropské unie a
vsichni za¢astnéni budou
informovani, Ze projekt je realizovany
v rdmci programu INTERREG
Slovensko - Cesko a financovany
Evropskou unii. Logo poskytovatele
dotace bude umisténo také na
prezencnich listinach, zapisech, popf.
dalsich dokumentech, které vzniknou
v ramci aktivity.

Publicita je v souladu s Nafizenim EK
€. 1060/2021, Priloha IX, ¢l. 47,49 a
50 (povinnosti pfijimatel() a v
Nafizeni EK pro Interreg €.
1059/2021, ¢l. 36.

Jedna se o spolecnou aktivitu obou
partnerd, ktera bude probihat v
terminu 03/2024 - 02/2026. Rizeni
aktivity bude zabezpecovat
predevsim ceska cast projektového
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ITMS
21+

Predmet podpory NFP
7.10.2025 13:58

tymu, ktery se sklada z vedouciho
projektového manazera, projektového
manazera (oblast financi), realizatora
aktivit | (investice) a realizatora aktivit
Il (neinvestice). Dilezitou roli v této
aktivité bude hrat realizator aktivit 11
zodpovédny za neinvesti¢ni ¢ast.
Nicméné bude dulezita spoluprace s
realizatorem aktivit | (investi¢ni ¢ast),
jelikoz aktivity na sebe navazuji a jsou
provazané. Slovenska ¢ast
projektového tymu - projektovy
manazer |, projektovy manazer Il
(oblast financi) a realizator aktivity se
bude podilet na aktivité pfimo.
Slovenska ¢ast expozice bude pfimo
na slovenském partnerovi. Bude se
jednat o obrazové a textové zajisténi
vystavnich panell a podklady pro
zpracovani digitalizace vybranych
kysuckych pamatek. Komunikace
uvnitf projektového tymu bude
probihat na zakladé komunikaéniho
planu projektu - elektronickou formou,
telefonicky a pracovnimi setkanimi
projektového tymu. Naplanovana jsou
rovnéz koordinacni videohovory, které
budou probihat minimalné 1x za 3
mésice. Téchto setkani se budou
Ucastnit ¢lenové projektového tymu z
obou stran hranice, vedeni mést
Valasské Mezifi¢i a Cadca, pfipadné
dle potfeby dalsi zapojené subjekty a
jejich zastupci. Projektovy tym bude
dbat na to, aby projekt byl realizovan
v souladu s podminkami poskytnuti
dotace z programu INTERREG
Slovensko - Cesko, podminek
stanovenych timto programem a
platnou legislativou obou statu. Bude
dohlizet na plnéni rozpoctu projektu,
dodrzovani harmonogramu, bude
komunikovat s poskytovatelem
dotace a v§emi zainteresovanymi
subjekty, bude provadét analyzu rizik,
vyhodnocovat mozna uskali a €init
opatreni k jejich predchazeni a
eliminaci. Projektovy tym bude
zodpovédny za realizaci jednotlivych
projektovych aktivit i projektu jako
celku, za dosazZeni stanovenych
vystupl a naplnéni stanovenych cild.
Publicita

V priibéhu realizace aktivity projektu
jednotlivi partnefi budou informovat
verejnost prostrednictvim svych
webovych stranek www.
valasskemezirici.cz (mésto Valasské
Mezifici), www.mestocadca.sk (mésto
Cadca) a na oficialnich kanalech
socidlnich siti - facebook, instragram
atd. Tyto informace budou pravidelné
aktualizovany. Na vSech souvisejicich
akcich, které budou v ramci této akce
konény, bude umisténa vlajka
Evropské unie a vSichni zic¢astnéni
budou informovani, Ze projekt je
realizovany v rdmci programu
INTERREG Slovensko - Cesko a
financovany Evropskou unii. Povinnou
publicitou bude onaéeno také veskeré
vybaveni - vystavni panely, technické
zajisténi vystavy, prezencni listiny,
zapisy, popf. dalsi vystupy a
dokumenty, které vzniknou v rdmci
aktivity.
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Publicita je v souladu s Nafizenim EK
¢.1060/2021, Priloha IX, ¢l. 47,49 a
50 (povinnosti pfijimateld) a v
Nafizeni EK pro Interreg €.
1059/2021, ¢l. 36.

Zaciatok realizacie: 5.2024 Koniec realizacie: 4.2026
Meratelné ukazovatele
Kod Nazov Cas plnenia Specifikacia
PCSPRCO87 Organizéacie zapojené do cezhranicnej K - koniec realizacie projektu Pocet organizacii
spoluprace
ITMS Predmet podpory NFP 10217

21+

7.10.2025 13:58




6.2 Aktivity projektu

Hlavny cezhraniény partner:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:
Investicia:
Nazov aktivity projektu:
Investicia:
Nazov aktivity projektu:
Investicia:
Nazov aktivity projektu:
Investicia:
Nazov aktivity projektu:

Investicia:

ITMS
21+

MESTO CADCA Identifikator (IC0):

403DNU800002 - Vystavba rozhledny Husarik

Ano Popis investicie:

403DNU800011 - Multimedialni expozice

Nie

403DNUB00009 - Spole¢né sympozium umélcu a fezbard
Nie

403DNU800010 - Vyménny pobyt v Kysucich

Nie

403DNU800013 - Vymeénny pobyt na Valassku

Nie

403DNU8B00012 - Spole¢ny privodce a propagacni videospot

Nie

Predmet podpory NFP
7.10.2025 13:58

00313971

Objekt bude umistény na Briavskom
kopci v blizkosti vrcholu v nadmorské
vySce cca810 m. n. m.

Bude jednoduchého ¢tvercového
tvaru o zastavéné plose 17,5 m2.
Vyska objektu je cca 17 m nad
upravenym terénem. Objekt je
zaloZeny na betonovych zakladovych
pasech sirky 1000 mm v hloubce cca
1,80 m pod urovni terénu. Zakladova
Skara bude ruéne docisténa a
upravena lizkem ze Stérkové drti. Na
zakladové pasy se

zabetonuji Zelezobetonové stény o
sile 600 mm a vysce1500 mm . Tento
prostor bude mozno vyuzivat

jako pfirucni sklad a bude pfistupny
pres uzamykaci ocelovy poklop z
urovne 0,000. Horni ¢ast objektu je
navrzena jako dfevéna konstrukce,
ktera je zakotvena do spodni
betonové ¢asti.

Hlavnim nosnym prvkem jsou rohové
drevéné sloupy o priméru 25/25 cm .
Konstrukce je navrzena

v jednoduchém rastru s opakovanim
po 1,15 m. Schodisté je drevéné,
pficemz stupinky jsou zafrézované do
schodnice.

Vsechny schodisté jsou opatfeny
drevénym zabradlim. Podlahy na
horni ¢asti jsou z dfevénych fosni.
Konstrukce krovu stfechy je navrzena
jako je navrhnuta ako sedlova se
dvémi klony 26°resp. 58°. Faséda je
dotvorena z kazdé strany ozdobnymi
stfiSkami se sluneénym motivem.
Jako krytina je navrzen plastovy
Sindel. Klepmitské prvky jsou z
poplastovaného barveného plechu.
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Hlavny partner: MESTO VALASSKE MEZIRICI Identifikator (IC0): 00304387

Nazov aktivity projektu: 403DNUB00003 - Socha na zamecké terase - oteviena umélecko-architektonicka soutéz
Investicia: Nie
Nazov aktivity projektu: 403DNUB00001 - Revitalizace a zpfistupnéni terasy zameckého parku
ITMS Predmet podpory NFP 12217

21+

7.10.2025 13:58




Investicia:

ITMS
21+

R Predmet podpory NFP

7.10.2025 13:58

Popis investicie:

REVITALIZACE ZAMECKEHO PARKU

1.(
SO0 01) - Demolice — odstranéni
objektu na parc. ¢. 151/2
Pred zapocetim praci na terase -
chodniku bude zbouran novodoby
objekt na parc. €. 151/2, ktery
doposud slouzi jako sklad Kulturniho
zafizeni. Stavba neni zakreslena v
katastralni mapé, neni uvedena v listu
vlastnictvi, byla zfejmé v minulosti
postavena bez povoleni a nebyla
zkolaudovana.

2.(S002) -

Oploceni s branou
V prostoru za stavajicim parkovistém,
mezi Stitovou zdi objektl sypky a
oplocenim na parc. ¢. 160, na
pozemku parc. €. 150, z jizni strany
zahrady, tj. za ,vézenskou kapli“, bude
park uzavien novym oplocenim s
originalni barokni branou.

3. (SO 03) - Oprava opérné
zdi

Povrch opérné
stény pod zabradlim bude ocistén
mechanicky a tlakovou vodou a
opatren novou tenkovrstvou sanaéni
stérkou pro betonové a zdéné
konstrukce. Je navrzeno odstranit
stavajici sloupky a pletivo stavajiciho
oploceni a zidku doplnit kamennymi —
piskovcovymi spadovanymi deskami
tloustky. Na zidce bude osazeno nové
kované zabradli.

4.(SO 04)
Schodisté a zabradli
Chodniky s vloZzenymi schodisti jsou
rozdéleny na trasy 1 a 2. Jejich
nastupy navazuji na stavajici a nové
fesené chodniky. Sitky schodist jsou
1,5m.

Schodisté

1 — dole a navazuje na nové feSeny
chodnik v délce 11,8 m. Schodisté je
zalomeno a ¢astecné v oblouku v
délce 43,46 m a Sitka schodisté je 1,5
m. nahofe navazuje na nové navrzeny
chodnik. U schodis$té jsou navrzeny u
podest 2 opérné zidky, které vytvari
prostor pro lavicky.
Schodisté 2 — je feSeno ze dvou
obloukovych useku.
Prvni Usek dole navazuje na nové
navrzeny chodnik v délce 8,5 m a vede
ke stavajici dlazdéné plose — rampé.
Druhy usek pokracuje v oblouku k
nové navrzenému chodniku, ktery
navazuje na komunikaci u zdmku

5. (SO 05)
Chodnik-terasa
Objekt resi zpfistupnéni terasy za
zamkem ZerotinG ve Valagském
vybudovani a zpfistupnéni nové
upravované terasy — chodniku, ktera
bude vybudovana za zadni fasadou
objektu historické budovy Sypky.
Uzemi je sougasti nemovité kulturni
pamatky Zamek Zerotin( s aredlem a
zaroven se nachazi na uzemi méstské
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Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

ITMS
21+

403DNUB00006 - Vyménny pobyt na Valassku

Nie

403DNUB00005 - Spole¢ny privodce a propagacni videospot

Nie

403DNU800008 - Vyménny pobyt v Kysucich

Nie

403DNU800004 - Multimedialni expozice

Nie

403DNU8B00007 - Spole¢né sympozium umélcu a fezbard

Nie

Predmet podpory NFP
7.10.2025 13:58

Mezifici.

Stavebni objekt je
¢lenén na tyto ¢asti:
Usek A - je chodnik v délce 11,9 m,
navazuje na podestu schodisté a
stavajici chodnik. Celkova délka v ose
je 11,9 m. sitka chodniku je 1,5m.
Usek C - je chodnik v délce 8,5 m,
navazuje na podestu schodisté a
stavajici chodnik. Celkova délka v ose
je 8,5 m. §itka chodniku je 1,5m.

Usek D - je chodnik v délce 3,1 m,
navazuje na podestu schodisté a
stavajici zpevnénou plochu. Celkova
délka v ose je 3,1 m. Sitka chodniku je
1,5m.
Usek E - je chodnik v délce 50,9 m,
navazuje na podestu schodisté a
stavajici zpevnéné plochy. Chodnik
spojuje stavajici plochy okolo
historické budovy Sypky a tvofi vstup
pFes novou branu z prilehlého
parkovisté.

6. (SO 06) -
Zaklad pod sochu
V plose chodniku - terase, za branou
v parku, bude proveden betonovy
zaklad pod uvazovanou sochu

7.(S007)

Uprava plochy
Cela stavajici plocha bude kompletné
odstranéna a nahrazena nocvou
konstrukéni skladbou a to véetné
obrubnikd.
Odstranény budou i zybytky palisady
které je v soucasné dobé zfejmé pod
nasypem v paté svahu.
Schodisté, terasa, chodniky, budou
dopInény méstskym mobiliaiem (
lavickami, odpadkovymi kosi,
informacnimi tabulemi.).

VEREJNE OSVETLENI(

Projekt fesi rovnéz nové verejné
osvétleni v revitalizovaném
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7. Meratelné ukazovatele projektu

7.A Meratelné ukazovatele vystupu

Kéd

Nazov

Merna jednotka

Specificky ci

Cas plnenia

Cielova hodnota

Specifikacia vybraného
ukazovatela

PCSPRCO77

PCSPRCO87

PCSPSO0I01

PCS_Pocet
podporovanych
kultdrnych a
turistickych lokalit

Organizacie
zapojené do
cezhranicnej
spoluprace

Celkova dlzka
novovybudovanyc
h alebo
zmodernizovanych
cyklistickych ciest
a turistickych
chodnikov

kulturne a turistické

403402R406

403402R406

403402R406

7.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd

Nazov

Merna jednotka

Specificky
ciel

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

hodnota

Vychodiskova

2,0000

2,0000

0,1200

Cielova
hodnota

Pocet navstevnikov

Pocet organizacii

km

Specifikacia vybraného
ukazovatela

PCSPRCR77

PCSPRCR84

ITMS
21+

PCS_Navstevni
ci
podporovanych
kultdrnych a
turistickych
lokalit

Organizacie
zapojené do
cezhraniénej
spoluprace po
dokonceni
projektu

navstevnici / rok

Predmet podpory NFP
7.10.2025 13:58

403402R406

403402R406

U - v ramci

udrzatelnosti

projektu

U-vramci

udrzatelnosti

projektu

26 102,0000

2,0000

Pocet navstevnikov

Pocet organizacii

15217



8. Rozpocet projektu

8.A Rozpocet ziadatela

Vydavky

Intenzita Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1-991 - Priprava projektu 21+ HP_Intenzita_Mé 2 000,00 €
Poznamka: Vykazovani Lump sum sto Valasské
Mezifici

Skupina vydavku: 2-992 - Naklady na zamestnancov 21+ HP_Intenzita_Mé 74 433,60 €
Poznamka: Vykazovani Unit Costs sto Valasské
Mezifici

Skupina vydavku: 3-994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+ HP_Intenzita_Mé 220 483,00 €
sto Valasské
Mezifici

Skupina vydavku: 4-995 - Naklady na vybavenie 21+ HP_Intenzita_Mé 46 012,00 €
sto Valasské
Mezifici

Skupina vydavku: 5-996 - Naklady na infrastrukturu a stavebné prace 21+ HP_Intenzita_Mé 957 220,00 €
Poznamka: Polozkovy rozpocet od projektanta sto Valasské
Mezifici

Skupina vydavku: 6 - 997 - Kancelarske, administrativne naklady 21+ HP_Intenzita_Mé 11 165,04 €
Poznédmka: 15 % ze SV 2 sto Valasské
Mezifici

ITMS Predmet podpory NFP 16217
21+ 7.10.2025 13:58




8.B Rozpocty partnerov

Vydavky

Intenzita Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1-991 - Priprava projektu 21+ HCP_Intenzita_M 1 500,00 €
Poznamka: Vykazovani Lump sum esto Cadca

Skupina vydavku: 2-992 - Naklady na zamestnancov 21+ HCP_Intenzita_M 29 275,20 €
Poznamka: Vykazovani Unit Costs esto Cadca

Skupina vydavku: 3-994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+ HCP_Intenzita_M 24 704,80 €
esto Cadca

Skupina vydavku: 4-995 - Naklady na vybavenie 21+ HCP_Intenzita_M 10 000,00 €
esto Cadca

Skupina vydavku: 5-996 - Naklady na infrastrukturu a stavebné prace 21+ HCP_Intenzita_M 238933,28 €
esto Cadca

Skupina vydavku: 6 - 997 - Kancelarske, administrativne naklady 21+ HCP_Intenzita_M 439128 €
Poznédmka: 15 % ze SV 2 esto Cadca

9. Zazmluvnena vyska financnych prostriedkov za
projekt

Vyska zo zdroja EU Vyska zo zdroja SR SR Vyska spolufinancovania VZ SR Vyska spolufinancovania Celkova vyska opravnenych
CZ: vydavkov
1296 094,56 37 056,55 24704,36 262 262,73 1620118220

ITMS Predmet podpory NFP 17217
21+ 7.10.2025 13:58




Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov

Priloha ¢. 3 k Dodatku ¢. 1

Nazov projektu:

Revitalizace kulturnich pamatek na Valassku a v Kysucich

Projekt ¢.: 403402DNUS8

Datum opravnenosti vydavkov: 30.9.2023
Datum ukoncenia realizacie: 30.4.2026
Rozpocet projektu: 1620118,20€
Rozpocet projektu (zdroj EU): 1296 094,56 €

Monitorovacie obdobie

Konecny termin
na predlozenie

So zoznamom

Indikativne terminy predloZenia:

. | Obdobie v ; ) i deklarovanych zoznamu ERDF v Ziadosti o
P.¢ . .. . Typ spravy | monitorovacej X 3 5 . - .
mesiacoch zadiatok koniec spriv vydavkov? deklarovanych |suhrnnej spravy |Ziadosti o platbu| platbu (EUR)
oravy (indikativne) | vydavkov
(zavazny)
1 16 30.09.2023 31.01.2025 prva 02.03.2025 ANO 02.03.2025 31.05.2025 31.05.2025 108 488,62 €
2 3 01.02.2025 30.04.2025 priebezna 30.05.2025 ANO 30.05.2025 28.08.2025 28.08.2025 18 443,23 €
3 3 01.05.2025 31.07.2025 priebezna 30.08.2025 ANO 30.08.2025 28.11.2025 28.11.2025 344 039,47 €
4 3 01.08.2025 31.10.2025 priebezna 30.11.2025 ANO 30.11.2025 28.02.2026 28.02.2026 275 041,08 €
5 3 01.11.2025 31.01.2026 priebezna 02.03.2026 ANO 02.03.2026 31.05.2026 31.05.2026 275 041,08 €
6 3 01.02.2026 30.04.2026 zaverecna 29.06.2026 ANO 29.06.2026 27.09.2026 27.09.2026 275 041,08 €




